
SMLOUVA O DÍLO

1/37 Pardubice, MÚK Ohrazenice -  MÚK Palackého, čtyřpruh, OAK

číslo smlouvy objednatele: 11PU-004755 ev. č.: 170/23
(ISPROFIN/ISPROFOND): 500 111 0007.60464

číslo smlouvy zhotovitele: M -  SILNICE a.s.: 24-SOD-2023-108

EUROVIA CS, a.s.: 1519.3070776ICU

Tato Smlouva o dílo byla sepsána mezi následujícími smluvními stranami:

Ředitelství silnic a dálnic ČR

se sídlem: Na Pankráci 546/56, 140 00 Praha 4
IČO, DIČ: 65993390, CZ65993390
bankovní spojení:
zastoupeno: ředitelem Správy

Pardubice, na základě Pověření
kontaktní osoba ve věcech smluvních: vedoucí oddělení veřejných

zakázek
tel.:
E-mail:
kontaktní osoba ve věcech technických: provozní úsek
tel.:
E-mail:

(dále jen "objednatel")

a

„Společnost 1/37 Pardubice, čtyřpruh, OAK, M -  SILNICE + EUROVIA“

se sídlem: M -  SILNICE a.s., Resslova 956/13, 500 02 
Hradec Králové

IČO:
bankovní spojení: 
Společník 1 / Správce: 
se sídlem:

M -SILNICE a.s.
Husova 1697, Bílé Předměstí, 530 03 Pardubice, 
42196868, CZ42196868IČO, DIČ:

kontaktní osoba ve věcech smluvních: předsedou
představenstva, a

představenstva
, místopředsedou 

ředitel OZ STŘED,



k o n tak tn í o soba ve věcech  tech n ick ý ch : -  v ý ro b n í řed ite l

výrobní náměstek OZ STŘED

stavbyvedoucí OZ STŘED

Společník 2:
se sídlem:

IČO, DIČ:
kontaktní osoba ve věcech smluvních:

EURO VIA CS, a.s.
U Michelského lesa 1581/2, Michle, 140 00 
Praha 4
452 74 924, CZ45274924

, ředitel závodu Čechy východ, 
EUROVIA CS, a.s. (bez podpisového práva)

člen správní rady, na základě 
plné moci, EUROVIA CS, a.s.

kontaktní osoba ve věcech technických: stavbyvedoucí, EUROVIA CS,
a.s.,

, vedoucí sektoru, EUROVIA
CS, a.s.,

provozně obchodní náměstek, 
EUROVIA CS, a.s.,

(dále jen "dodavatel/zhotovitel")

(dále společně jen „smluvní strany“, jednotlivě jako „smluvní strana11)

Protože si objednatel přeje, aby Dílo 1/37 Pardubice, MÚK Ohrazenice - MÚK Palackého, 
čtyřpruh, OAK, Evidenční číslo (ISPROFIN/ISPROFOND) 500 111 0007.60464 bylo 
realizováno dodavatelem/zhotovitelem a přijal dodavatelovu/zhotovitelovu nabídku na 
provedení a dokončení tohoto Díla a na odstranění všech vad na něm za Přijatou smluvní částku 
ve výši 119 953 000 Kč bez DPH, kalkulovanou takto:



Název stavby Nabídková cena / 
Přijatá smluvní 
částka v Kč bez 

DPH

DPH v Kč Celková nabídková 
cena /  Přijatá 

smluvní částka v Kč 
včetně DPH

(a) (b) (c) = (a) + (b)

1/37 Pardubice, MÚK 
Ohrazenice - MÚK 

Palackého, čtyřpruh, OAK
119 953 000 25 190 130 145 143 130

kterážto byla spočtena na základě závazných položkových cen dle oceněného soupisu prací - 
výkazu výměr, dohodli se objednatel a dodavatel/zhotovitel takto:

Ve Smlouvě budou mít slova a výrazy stejný význam, jaký je jim připisován zadávací 
dokumentací veřejné zakázky na stavební práce 1/37 Pardubice, MÚK Ohrazenice - MÚK 
Palackého, čtyřpruh, OAK, ev. ě. dle Věstníku veřejných zakázek Z2023-036323 a 
Smluvními podmínkami pro výstavbu pozemních a inženýrských staveb projektovaných 
objednatelem -  Obecné podmínky ve znění Smluvních podmínek pro výstavbu pozemních a 
inženýrských staveb projektovaných objednatelem - Zvláštní podmínky (dále rovněž „Smluvní 
podmínky14).

Potvrzujeme, že následující dokumenty tvoří součást obsahu Smlouvy1:

(a) Smlouva o dílo
(b) Dopis o přijetí nabídky (Oznámení o výběru dodavatele)2
(c) Dopis nabídky, Příloha k nabídce
(d) Smluvní podmínky pro výstavbu pozemních a inženýrských staveb

projektovaných objednatelem -  Obecné podmínky3
(e) Smluvní podmínky pro výstavbu pozemních a inženýrských staveb

projektovaných objednatelem - Zvláštní podmínky4
(f) Technická specifikace5
(g) Výkresy6 a
(h) Formuláře a ostatní dokumenty, které zahrnují:

- Oceněný soupis prací -  výkaz výměr
- Závazek odkoupení vytěženého materiálu (formulář 2.3.1.)

Kupní smlouva -  odkoupení vytěženého materiálu (vzor)
Přehled patentů, užitných vzorů a průmyslových vzorů (formulář 2.3.2.)

- Seznam poddodavatelů a jiných osob (formulář 2.3.3.)



- Přehled technického vybavení (formulář 2.3.4.) 
Smlouva o zpracování osobních údajů (vzor)

Základní datum je 10.10.2023.

Vzhledem k platbám, které má Objednatel uhradit dodavateli/zhotóviťelí tak, jakje zde uvedeno, 
se dodavatel/zhotovitel tímto zavazuje Objednateli, že provede a dokončí stavbu a odstraní na 
ní všechny vady, v souladu s ustanoveními Smlouvy;

Objednatel se tímto zavazuje zaplatit dodavateli/zhotovíteii vzhledem k provedení a dokončení 
Díla a odstranění vad na něm Smluvní Cenu Díla v době a způsobem předepsaným ve Smlouvě. 

Případné spory mezi smluvními stranami projedná a rozhodne příslušný obecný soud České 
republiky v souladu s obecně závaznými předpisy České republiky.
Pokud se na jakoukoliv část plnění poskytovanou dodavatelem/zhotovitelem vztahuje nařízení 
GDPR (Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o 
ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto 
údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů)), je 
dodavatel/zhotovitel povinen zajistit plnění svých povinností V nařízení GDPR stanovených. V 
případě, kdy bude dodavatel/zhotovitel v kterémkoliv okamžiku plnění svých smluvních 
povinností zpracovatelem osobních údajů poskytnutých objednatelem nebo získaných pro 
objednatele, je povinen na tuto skutečnost objednatele upozornit a bezodkladně (vždy však před 
zahájením zpracování osobních údajů) š ním uzavřít smlouvu o zpracování osobních údajů. 
Smlouvu dle předcházející věty je dále dodavatel/zhotovitel s objednatelem povinen uzavřít 
vždy, když jej ktomu objednatel písemně vyzve. Přílohu této Smlouvy tvoří nezávazný vzor 
Smlouvy o zpracování osobních údajů, který je možně pro výše uvedené účely použít, přičemž 
výsledné znění Smlouvy o zpracování osobních údajů bude vždy stanoveno dohodou 
Smluvních stran tak, aby byla zachována konformita s nařízením GDPR a případně dalšími 
dotčenými obecně závaznými právními předpisy.

Dodavatel/zhotovitel se zavazuje po celou dobu trvání smluvního vztahu založeného touto 
Smlouvou zajistit dodržování veškerých právních předpisů,, zejména pak pracovněprávních 
(odměňování, pracovní doba, doba odpočinku mezi směnami, placené přesčasy), dále předpisů 
týkajících se oblasti zaměstnanosti a bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, tj. zejména zákona 
č. 435/2004 Šb„ o zaměstnanosti, věznění pozdějších předpisů, a Zákoníku práce, a to vůči 
všem osobám, které se na plnění Smlouvy podílejí (a bez ohledu na to, zda budou činnosti 
prováděny dodavatelem/zhotovitelem ěi jeho poddodavateíi), Dodavatel/zhotovitel se také 
zavazuje zajistit, že všechny osoby, které se na plnění Smlouvy podílejí (bez ohledu na to, zda 
budou Činnosti prováděny Dodavatelem/zhotovitelem ěi jeho poddodavateíi), jsou vedeny 
v příslušných registrech, jako například v registru pojištěnců ČSSZ, a mají příslušná povolení 
k pobytu v ČR. Dodavatel/zhotovitel je dále povinen zajistit, že všechny osoby, které se na 
plnění Smlouvy podílejí (bez ohledu na to, zda budou Činnosti prováděny 
dodavatelem/zhotovitelem Či jeho poddodavateíi) budou proškoleny z problematiky BOZP a-ze 
jsou vybaveny osobními ochrannými pracovními prostředky dle účinné legislativy, je-li 
používání osobních ochranných pracovních prostředků s ohledem na předmět Smlouvy



vyžadováno, V souladu se zákonem č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky 
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a 
ochrany zdraví při Činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy (zákon o 
zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci), ve znění pozdějších 
předpisů (dále jen „zálcon č. 309/2006 Sb.“), se dodavatel/zhotovitel zavazuje k součinnosti s 
koordinátorem bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi při přípravě a realizaci 
stavby. Dodavatel/zhotovitel rovněž prohlašuje, že se tímto zavazuje k zavázání součinnosti s 
koordinátorem bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi všechny své poddodavatele 
a osoby, které budou provádět Činnosti na staveništi, a to po celou dobu přípravy a realizace 
stavby. Dodavatel/zhotovitel se rovněž zavazuje plnit veškeré povinnosti, které mu ukládá 
zákon č. 309/2006 Sb„ zejména; povinnost dodržování plánu BOZP na staveništi, povinnost 
zúčastňovat se zpracování plánu BOZP a všech jeho aktualizací, povinnost účasti na 
kontrolních dnech BQZP a dodržování pokynů koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví pří 
práci na staveništi. V případě, že dodavatel/zhotovitel (či jeho poddodavatel) bude v rámci 
řízení zahájeného dle tohoto Článku Smlouvy orgánem veřejné moci pravomocně uznán vinným 
ze spáchání přestupku, správního deliktu Či jiného obdobného protiprávního jednání, je 
dodavatel/zhotovitel povinen přijmout nápravná opatření a o těchto, včetně jejích realizace, 
písemně informovat Objednatele, a to v přiměřené lhůtě stanovené po dohodě s Objednatelem. 
Objednatel je oprávněn odstoupit Od této Smlouvy, pokud dodavatel/zhotovitel nebo jeho 
poddodavatel bude orgánem veřejné moci uznán pravomocně vinným ze spáchání přestupku či 
správního deliktu, popř. jiného obdobného protiprávního jednání, v řízení dle tohoto článku 
Smlouvy.

Dodavatel/zhotovitel se nad rámec Pod-či. 4.18 Smluvních podmínek pro výstavbu pozemních 
a inženýrských staveb projektovaných objednatelem - Obecné podmínky zavazuje po celou 
dobu trvání smluvního vztahu založeného touto Smlouvou zajistit dodržování právních 
předpisů z oblasti práva životního prostředí, jež naplňuje cíle environmentální politiky 
související se změnou klimatu, využíváním zdrojů a udržitelnou spotřebou a výrobou, 
především zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů a 
zákona č. 17/1992 Sb., o životním prostředí, ve znění pozdějších předpisů.

V případě, že dodavatel/zhotovitel (či jeho poddodavatel) bude v rámci řízení zahájeného 
orgánem veřejné moci pravomocně uznán vinným ze spáchání přestupku či jiného závažného 
protiprávního jednání v oblasti práva životního prostředí, je dodavatel/zhotovitel povinen:

a) o této skutečnosti nejpozději do 7 pracovních dnů písemně informovat Objednatele,

h) přijmout nápravná opatření k odstranění trvání protiprávního stavu a tento v přiměřené' 
lhůtě odstranit a/nebo učinit prevenční nápravná opatření za účelem zamezení 
opakování předmětného protiprávního jednání,

c) písemně1 informovat Objednatele o těchto opatřeních, včetně jejich realizace, á to 
bezodkladně nebo v Objednatelem stanovené lhůtě (bude-lt Objednatelem stanovena).

Objednatel je oprávněn odstoupit od Smlouvy:

a) do 1 měsíce od okamžiku, kdy se dozvěděl, že dodavatel/zhotovitel byl v rámci řízení 
zahájeného orgánem veřejné moci pravomocně uznán vinným ze spáchání přestupku či: 
jiného závažného protiprávního jednání v  oblasti práva životního prostředí,



b) pokud dodavatel/zhotovitel nepřijme nápravná opatření V souladu s písm. b) 
předchozího odstavce a ke zjednání nápravy dodavatelem/zhotovitelem nedojde anj na 
základě písemně výzvy Objednatele v Objednatelem určené dodatečné lhůte, pokud tato 
výzva na možnost odstoupení od Smlouvy Objednatelem dodavatele/zhotovitele 
výslovně upozorní,

c) v případě Opakovaného porušení povinnosti dodavatele/zhotovitele písemně informovat 
Objednatele o přijatých nápravných opatřeních (minimálně 2 porušení předmětné 
povinnosti) a dále

d) v případě, že dodavatel/zhotovitel uvede v písemné informaci dle této Smlouvy 
doručené Objednateli zjevně nepravdivé informace.

Dodavatel/zhotovitel se v rámci svých vnitřních procesů zavazuje k podpoře firemní kultury 
založené na motivaci pracovníků k zavádění inovativních prvků, procesů Či technologií v rámci 
izv. Best Practiees.

Realizační poddodavatelé musí splňovat kvalifikaci po celou dobu provádění Díla ve smyslu 
Smlouvy. Za porušení této povinnosti zaplatí d o d avate I /zhotov itel objednateli smluvní pokutu 
dle Pod-ěl. 4.28. Smluvních podmínek.

Dodavatel/zhotovitel písemně informuje objednatele o tom, že se dozvěděl o některé 
z následujících skutečností, do 5 pracovních dnů od zjištění těchto skutečností:

a) dodavatel/zhotovitel nebo některý z jeho pod dodavatelů, kterým dodavatel/zhotovitel 
prokazoval kvalifikaci, nebo realizační poddodavatel, pokud se budou podílet na plnění 
Díla podílem vyšším než 10 % Přijaté smluvní částky, rozhodl o přesunutí svého sídla 
na území Ruské federace,

b) došlo k takové změně ve struktuře majitelů dodavatele/zhotovitele nebo některého zjeho 
výše specifikovaných poddodavatelů, která vědě k tomu, že je z Více než 50 % přímo či 
nepřímo vlastněn jakýmkoli ruským státním příslušníkem nebo fyzickou ěi právnickou 
osobou nebo subjektem Či orgánem se sídlem v Rusku, přičemž se vlastnické podíly

c) dodavatel/zhotovitel nebo některý z jeho výše specifikovaných poddodavatelů začal 
jednat jménem nebo na pokyn jakéhokoli ruského státního příslušníka nebo fyzické Či 
právnické osoby nebo subjektu ěi orgánu se sídlem v Rusku,

d) osobě, na kterou se vztahují mezinárodní sankce ve smyslu zákona Č. 69/2006 Sb„ o 
provádění mezinárodních sankci, ve znění pozdějších předpisů, resp. ve smyslu přímo 
použitelných nařízeních EU [zejména Nařízení Rady (EU) ě. 269/2014 že dne 17. března 
2014 o omezujících Opatřeních vzhledem k Činnostem narušujícím nebo ohrožujícím 
územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny a nařízení Rady (EU) ě. 208/2014 
ze dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a 
orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině], vzniklo právo na převod finančních 
prostředků, které dodavatel/zhotovitel obdrží od objednatele za plnění Díla.

Za porušení této oznamovací povinnosti zaplatí dodavatel/zhotovitel objednateli smluvní 
pokutu ve výši 0,5 % Přijaté smluvní částky.



Objednatel odstoupí v souladu s Pod-čl, ÍS.2. Smluvních podmínek od Smlouvy, pokud plnění 
podle Smlouvy bude obsahovat ruskou účast přesahující meze stanovené v ČL 5k nařízení Rady 
(EU) č. 833/2014 ze dne 31, Července 2014, o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem 
Ruska destabí lizujícím s ituaci na Ukraj ině.

Objednatel je oprávněn od Smlouvy odstoupit V souladu s Pod-čl. 15.2. Smluvních podmínek, 
pokud dodavatel/zhoťovíte 1 použije finanční prostředky, které obdrží za plnění Díla, v rozporu 
s § 2 zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí, Ve znění pozdějších předpisů.

Objednatel si vyhrazuje možnost realizovat změnu v osobě dodavatele/zhotovitele v průběhu 
plnění Smlouvy, pokud budou naplněny podmínky pro předčasné ukončení Smlouvy ze strany 
dodavatele/zhotovitele nebo pro předčasně ukončení Smlouvy ze strany objednatele z důvodu 
porušení povinností dodavatele/zhotovitele, a to buď cestou ukončení této Smlouvy a uzavření 
nové smlouvy, nebo cestou změny v osobě věřitele či dlužníka podle části čtvrté, hlavy I, dílu 
6, oddílu 1 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů. Objednatel 
sí pro takový případ vyhrazuje možnost uzavřít smlouvu na realizaci zbývající Části předmětu 
plnění s dodavatelem, jehož nabídka se v původním zadávacím řízení na zadání tohoto 
smluvního plnění (dále také jako „původní zadávací řízení") umístila jako další v pořadí v rámci 
provedeného hodnocení.

Cena za realizaci zbývající části plnění bude stanovena dle nabídky takového dodavatele 
podané v původním zadávacím řízení, upravená poměrně k míře rozpracovaností předmětu 
plnění, a bude tak stanovena jako součin jednotkových cen tohoto dodavatele a množství 
nedokončených, respektive rozpracovaných jednotek. V případe uzavření nové smlouvy 
s dodavatelem, jehož nabídka še umístila jako další v pořadí v původním zadávacím řízení, 
bude doba provedení prací v rozsahu Sekce „Část Díla určená k Předčasnému užívání dle Pod- 
čl. 1.1,3.10“ a doba pro dokončení Díla sjednána na základě doby, kterou nabídl ve své nabídce 
v rámci původního zadávacího řízení, přičemž bude upravena poměrně k míře rozpracovanosti 
předmětu plnění. Rozpracovanost ve smyslu tohoto odstavce bude určena znalecky.

Nový dodavatel musí splňovat kritéria kvalifikace stanovená V zadávací dokumentaci 
původního zadávacího řízení a musí splnit další podmínky na uzavření smlouvy stanovené 
v zadávací dokumentaci původního zadávacího řízení ve smyslu § 104 ZZVZ, pokud jsou 
s ohledem na předmět plnění stále relevantní. Tento postup Objednatel může uplatnit 
i opakovaně.

Tato Smlouva o dílo je: vyhotovena v elektronické podobě, přičemž obě smluvní strany obdrží 
její elektronický originál.

Smlouva je platná dnem připojení platného uznávaného elektronického podpisu dle zákona 
č. 297/2016 Sb,, o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění 
pozdějších předpisů, oběma smluvními stranami do této Smlouvy a jejích jednotlivých příloh, 
nejsou-Ji součástí jediného elektronického dokumentu (tj. do všech samostatných souborů 
tvořících v souhrnu Smlouvu7),

7 Uznávaný elektronický podpis múze býi do všech souborů tvořících elektronický originál Smlouvy připojen i prostřednictvím 
haih souborů $ uznávaným elektronickým podpisem, vytvořených otiskem z originálního souboru Smlouvy, jednotlivých 
příloh Smlouvy nebo i archivu souborů obsahujícího přílohy Smlouvy. Hasli soubor zaručuje integritu originálního souboru, 
ze kterého byl otištěn (tj, při porovnání hasli souboru vůči originálnímu souboru, ze kterého byl otištěn, lze s jistotou určit, zda



S m lo u v a je  účin n á  d n em  je jíh o  uveře jn ěn í v  reg is tru  sm luv .

NA Dl KAZ SVÉHO SOUHLASÍ S  OBSAHEM TÉTO SMLOUVY K NÍ SMLUVNÍ STRANY PŘIPOJILY SVÉ 
UZNÁVANÉ ELEKTRONICKÉ, PODPISY DLE ZÁKONA Č. 297/2016 SIL, O SLUŽBÁCH VYTVÁŘEJÍCÍCH 
H H  í.Rl PRO ELEKTRONICKÉ TRANSAKCE, VE ZNĚNÍ POZDĚJŠÍCH PŘEDPISŮ*

Objednatel informuje, že právní forma a název státní příspěvkové organizace 
Ředitelství silnic a dálnic ČR budou ke dni 1. 1. 2024 změněny na státní podnik 
Ředitelství silnic a dálnic s. p.

Digitálně Diaitálně oodeosal
podepsal

Datum: 2023.12.13
Datum: 14:14:22+01W
2023.12.13
06:22:31 +01’00’

Digitálně podepsal

Datum: 2023.12.14 
09:55:07 +01'00'

došlo nebo nedošlo k pozměnění obsahu originálního souboru). Dodavatel/zhotovitel používá hash soubory ve formátu 
PKCS#7 v DER kódování, vytvořené nom noí nlcmritmn SHA7SA s algoritmem podpisu SHA256RSA.

Digitálně podepsal:
Datum: 28.12.2023 9:19:39 +01:00



Ř ED ITELSTV Í SILN IC A DÁLNIC ČR

Vyřizuje:

ROZHODNUTÍ A OZNÁMENÍ O VÝBĚRU DODAVATELE

Ředitelství silnic a dálnic ČR, se sídlem Na Pankráci 546/56, 140 00 Praha 4, jakožto zadavatel 
(dále jen „Zadavatel") v zadávacím řízení na veřejnou zakázku s názvem 1/37 Pardubice, 
MUK Ohrazenice -  MUK Palackého, čtyřpruh, OAK, ev. číslo Věstníku veřejných zakázek 
Z2023-036323, číslo veřejné zakázky na profilu zadavatele VZ0175333 (dále jen „Zakázka"), 
Vám v souladu s § 123 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, věznění 
pozdějších předpisů (dále jen ,,ZZVZ“), oznamuje, že rozhodl o výběru účastníka zadávacího 
řízení k uzavření smlouvy (dále jen „vybraný dodavatel"):

„Společnost 1/37 Pardubice, čtyřpruh, OAK, M - SILNICE + EUROVIA"
společník 1 - správce 

M - SILNICE a. s.
se sídlem: Husova 1697, Bílé Předměstí, 530 03 Pardubice 

IČO: 42196868 
Společník 2 

EUROVIA CS, a. s.
se sídlem: U Michelského lesa 1581/2, Michle, 140 00 Praha 4

IČO: 45274924

O d ů v o d n ě n í :

Nabídka výše uvedeného účastníka zadávacího řízení byla vyhodnocena jako ekonomicky 
nej výhodnější podle výsledku hodnocení nabídek, přičemž účastník splnil podmínky účasti 
stanovené v zadávací dokumentaci Zakázky a ZZVZ, včetně požadavků na účastníka ve smyslu 
zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů, a zákona č. 69/2006 Sb., 
o provádění mezinárodních sankcí, ve znění pozdějších předpisů.

Vybraný dodavatel předložil veškeré doklady požadované Zadavatelem v souladu s § 122 
ZZVZ.

Zadavatel dále ve smyslu § 40 odst. 2 ZZVZ oznamuje, že ode dne doručení tohoto Rozhodnutí 
a oznámení o výběru dodavatele počíná běžet blokační lhůta ve smyslu § 246 odst. 1 písm. a) 
bod 2. ZZVZ a zadávací lhůta se tímto prodlužuje.

Zadavatel doporučuje těm účastníkům, kteří poskytli jistotu formou bankovní záruky nebo 
pojištění záruky, aby včas zajistili a Zadavateli předložili její prodloužení.



Příloha Č. 1 — Zpráva Č. 2 o hodnocení nabídek

Příloha e. 2 -  Výsledek posouzení splnění podmínek účasti vybraného dodavatele

PODEPSÁNO PROSTŘEDNICTVÍM UZNÁVANÉHO ELEKTRONICKÉHO PODPISU DLE ZÁKONA 
Č. 297/2016 SB:, O SLUŽBÁCH VYTVÁŘEJÍCÍCH DŮVĚRU PRO ELEKTRONICKÉ..TRANSAKCE, VĚZNĚNÍ 
POZDĚJŠÍCH PŘEDPISŮ

Zadavatel požadtije od dodayatelů, aby n epo užili žádnéfin an čn iprostředky, které obdrží od 
Zadavatele, v rozporu se sankcemi podle §  2 zákona č. 69/20Ó6 Sb., o prováděni 
'mezinárodních sankcŘ ve znění pozdějšíchpředpisů. Dodavatelé zejménanesmítyto finanční 
prostředkypnm o an i n epřtmo zpřístupn it osobám uvedeným v san kČních sezn a mech 
Evropskéunie;subjektůmčiorgánům  í  nimi Spojenými-nebo v jejich prospěch.



DOPIS NABÍDKY
NÁZEV STAVBY: 1/37 Pardubice, MÚK Ohrazenice - MÚK Palackého, čtyřpruh, OAK 
PRO: Ředitelství silnic a dálnic ČR, Na Pankráci 546/56, Praha 4
DODAVATEL: „Společnost 1/37 Pardubice, čtyřpruh, OAK, M -  SILNICE +

EUROVIA“
se sídlem: M -  SILNICE a.s., Resslova 956/13, 500 02 Hradec
Králové
IČ O :-----------

Společník 1 / Správce: M -  SILNICE a.s.
se sídlem Husova 1697, Bílé Předměstí, 530 03 Pardubice,
IČO: 42196868,
zapsaná do Obchodního rejstříku vedeného Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl 
B, vložka 430,

Společník 2: EUROVIA CS, a.s.
se sídlem U Michelského lesa 1581/2, Michle, 140 00 Praha 4 
IČO, DIČ: 452 74 924, CZ45274924

Rádně jsme se seznámili se zněním zadávacích podmínek výše uvedené veřejné zakázky, 
zejména včetně podmínek Smlouvy o dílo, Smluvních podmínek, Technické specifikace, 
Soupisu prací - výkazu výměr, Výkresů, Formulářů a ostatních dokumentů tvořících součást 
Smlouvy, připojené Přílohy k nabídce a vysvětlení, změn a doplnění zadávací dokumentace.

Tímto nabízíme provedení a dokončení Díla a odstranění veškerých vad v souladu s touto 
Nabídkou za následující cenu:

Název Díla
Nabídková cena 
v Kč bez DPH

DPH v Kč
Celková nabídková cena 

v Kč včetně DPH

(a)
(b) = DPH z

ceny (a) (c) = (a) + (b)

1/37 Pardubice, MÚK 
Ohrazenice - MÚK 

Palackého, čtyřpruh, OAK
119 953 000 25 190 130 145 143 130

Součástí této Nabídky je soupis prací -  výkaz výměr obsahující položkové ceny jednotlivých 
položek prací bez DPH. Výslovně tímto potvrzujeme a uznáváme, že tyto položkové ceny jsou 
závazné po celou dobu plnění předmětu zakázky a pro všechny práce prováděné v rámci 
zakázky.

Jsme odpovědni za správnost a úplnost ocenění položek v soupisu prací -  výkazu výměr. Jsme 
povinni zohlednit a ocenit v jednotkových sazbách a cenách položek uvedených v soupisu prací 
-  výkazu výměr veškeré práce, dodávky, služby, jejichž provedení je nezbytné pro řádné 
provedení Díla dle Smlouvy a poskytnuté dokumentace. V rámci ocenění každé položky 
uvedené v soupisu prací -  výkazu výměr jsme povinni do ocenění zahrnout i cenu veškerých 
prací, dodávek, služeb a práv, které jsou nezbytné pro provedení práce odpovídající příslušné



položce uvedené v soupisu prací — výkazu výměr. Jestliže je poskytnutí takových prací, 
dodávek, služeb a práv nezbytně prď provedení prací odpovídajících několika nebo všem 
položkám uvedeným v soupisu prací -  výkazu výměr, jsme povinni jejich: eertu zohlednit 
v jednotkových sazbách a cenách příslušných několika nebo všech položek uvedených 
v Soupisu prací -  výkazu výměr rovnoměrně.

Jakákoliv změna nabídkové ceny nebo kterékoliv její součásti (zejména jednotkových cen 
jednotlivých položek uvedených v soupisu prací -  výkazu výměr) z důvodu případné změny 
našich nákladů v čase (např. případného růstu cen pracovní síly, pohonných hmot, technického 
vybavení apod.) je zcela vyloučena, pokud není ve Smluvních podmínkách — Obecných 
podmínkách a ve znění Smluvních podmínek -  Zvláštních podmínek stanoveno j inak

Kritérium hodnocení
Váha kritéria 

v Celkovém 
hodnocení

Hodnota

Nabídková cena stavby v Kč bez DPH 70%
119 953 000 
Kč bez DPH

Provedení prací v rozsahu Sekce
•v •

„Část Díla určená k Předčasnému 
užívání dle Pod-čk 1.1.3.10“ ve dnech

30 % 45 kalendářních dnů

Souhlasíme s tím, že tato Nabídka bude v  souladu se zákonem Č. 134/2016 Sb., o zadávání 
veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen ,,ZZVZ“), platit po celou dobu běhu 
zadávací lhůty, a že pro nás zůstane závazná a může být přijata kdykoli v průběhu této lhůty. 

Potvrzujeme, že následující dokumenty tvoří součást obsahu Smlouvy:

(a) Smlouva o dílo
(b) Dopis o přijetí nabídky (oznámení o výběru dodavatelé)
(c) Dopis nabídky, Příloha k nabídce
(d) Smluvní podmínky pro výstavbu pozemních a inženýrských staveb 

projektovaných objednatelem -  Obecné podmínky
(e) Smluvní podmínky pro výstavbu pozemních a inženýrských staveb 

projektovaných objednatelem - Zvláštní podmínky
(f) Technická specifikace
(g) Výkresy
(h) Formuláře a Ostatní dokumenty, které Zahrnují:

- Oceněný soupis prací — Výkaz výměr
- Závazek odkoupení vytěženého materiálu (formulář 2.3:1.)
- Kupní sm louva -  odkoupení vytěženého materiálu (vzor)
- Přehled patentů, Užitných vzorů a průmyslových vzorů (formulář 2.3.2.)
- Seznampoddodavatelů a jiných osob (formulář 2.3.3.)
- Přehled technického vybavení (formu léř 2.3.4.)
- Smlouva o zpracování osobních údajů (vzor)

Bude-li naše Nabídka přijata, poskytneme specifikované Zajištění splnění smlouvy, začneme s 
prováděním Díla, co nejdříve to bude možné po Datu zahájení prací, a dokončíme Dílo 
v souladu s výše uvedenými dokumenty v Době pro dokončení.



Pokud a dokud nebude uzavřena Smlouva, nebude tato Nabídka ani na základě oznámení 
o výběru dodavatele (Dopisu o přijetí nabídky) představovat řádně uzavřenou a závaznou 
Smlouvu. Poj my uvedené v tomto odstavci s velkýmipočáteěními písmeny mají stejný význam, 
jako je jim připisován zadávacími a smluvními podmínkami shora uvedené veřejné zakázky. 

Uznáváme, že proces případného přijetí naší Nabídky se řídí ZZVZ a zadávacími podmínkami 
shora uvedené veřejné zakázky. Uznáváme rovněž, že Zadavatel má právo Odstoupit od 
Smlouvy v případě, Že jsme uvedli v Nabídce informace nebo doklady, které neodpovídají 
Skutečnosti a měly nebo mohlymít vliv na výsledek zadávacího řízení.

Pokud bude snámi jakožto vybraným dodávaielem Uzavřena Smlouva, poskytujeme tímto 
souhlas S jejím uveřejněním v registru smluv zřízeným zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních 
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jako „zákon o registru smluv“), přičemž bereme na vědomí, že 
uveřejnění Smlouvy v registru smluv zajistí zadavatel. Do registru smluv budě vložen 
elektronický obraz textového obsahu Smlouvy v otevřeném a strojově čitelném formátu a 
rovněž metadata Smlouvy.
Bereme na vědomí a výslovně souhlasíme, že Smlouva bude uveřejněna v registru smluv bez 
ohledu na skutečnost, zda spadá pod některou z výjimek z, povinnosti uveřejnění stanovenou 
V zákoně o registru smluv, V rámci Smlouvy nebudou uveřejněny informace stanovené v § 3 
odst. 1 zákona o registru smluv námi označené před podpisem Smlouvy.



p ř í l o h a  k  n a b íd c e

[Pozn. pro dodavatele: Modře označené údaje zadávací dokumentace musí být doplněny 
dodavatelem před podáním nabídky. Text v této závorce bude vypuštěn.]

Název díla: 1/37 Pardubice, MÚK Ohrazenice - MÚK Palackého, čtyřpruh, OAK

Následující tabulka odkazuje na Smluvní podmínky pro výstavbu pozemních a inženýrských 
staveb projektovaných objednatelem -  Obecné podmínky ve znění Smluvních podmínek pro 
výstavbu pozemních a inženýrských staveb projektovaných objednatelem -  Zvláštní podmínky 
(dále jen „Smluvní podmínky").

Název Pod-článku 
Smluvních podmínek

Číslo Pod- 
článku 

Smluvních 
podmínek

Údaje

Stavební deník 1.1. 1.11 Elektronický stavební deník
Název a adresa 
Objednatele 1.1.2.2,1.3

Ředitelství silnic a dálnic ČR 
Na Pankráci 546/56, 140 00 Praha 4

Název a adresa 
Zhotovitele

1.1.2.3, 1.3

„Společnost 1/37 Pardubice, čtyřpruh, OAK,
M -  SILNICE + EUROVIA“
se sídlem: M -  SILNICE a.s., Resslova 956/13,
500 02 Hradec Králové

IČO :----------

Společník 1 / Správce:
M -  SILNICE a.s.
se sídlem Husova 1697, Bílé Předměstí, 530 03 Pardubice, 
IČO: 421 96 868

Společník 2:
EUROVIA CS, a.s.
se sídlem U Michelského lesa 1581/2, Michle, 140 00 
Praha 4 IČO: 452 74 924

Jméno a adresa 
Správce stavby

1.1.2.4, 1.3 Ředitelství silnic a dálnic ČR, Správa Pardubice 
Hlaváčova 902, 530 02 Pardubice

Doba pro dokončení 
Díla

1.1.3.3

75 kalendářních dnů
|Pozn. pro dodavatele: Bude doplněna d o |
provedení prací v rozsahu Sekce „Část díla určeifl
[, předčasnému užívání dle Pod-čl. 1.1.3.10.“.
kterou účastník uvedl Ve své nabídce. kb kterd
kude připočteno ; alendářních dnu].

Záruční doba 1.1.3.7
a)
Záruční doba stanovená Objednatelem činí 60 
měsíců s výjimkou:



Název Pod-článku 
Smluvních podmínek

Číslo Pod- 
článku 

Smluvních 
podmínek

Údaje

(i) prvků vodorovného dopravního značení, pro 
které platí Záruční doba dle kapitoly 14 Technické 
specifikace
(b)
Záruční doba materiálů / zařízení / 
technologických zařízení / prací na stavebních 
objektech neuvedených v bezprostředně 
předcházejícím řádku (a) této Přílohy k nabídce, 
pro něž je v Technické specifikaci uvedena 
Záruční doba přesahující 60 měsíců, odpovídá 
délce Záruční doby uvedené v Technické 
specifikaci u příslušného materiálu / zařízení / 
technologického zařízení / práce.
(c)
Záruční doba činí 60 měsíců pro všechny ostatní 
stavební objekty, materiály / zařízení / 
technologická zařízení / práce, které nepodléhají 
rozdílně stanovené Záruční době dle bezprostředně 
předcházejících řádků (a) a (b) této Přílohy 
k nabídce.

Náklady
1.1.4.3

Výše nákladů bude stanovena dle Metodiky pro 
kvantifikaci finančních nároků při zpoždění a 
prodloužení, 2. vydání, která je dostupná na
httos://www.sfdi.cz/
Popis definované Sekce (je-li taková):

Sekce 1.1.5.6

(i) Část Díla určená k Předčasnému užívání dle 
Pod-čl. 1.1.3.10:
Hlavní trasa silnice 1/37 (SO 101) včetně všech 
souvisejících stavebních objektů podmiňujících 
předčasné užívání hlavní trasy silnice

Dílo 1.1.5.8
1/37 Pardubice, MÚK Ohrazenice —MÚK 
Palackého, čtyřpruh. OAK

Komunikační
prostředky

1.3 Datové schránky

Rozhodné právo 1.4 Právo České republiky
Rozhodný jazyk 1.4

v #
Čeština

Jazyk pro komunikaci 1.4 Čeština

http://www.sfdi.cz/


Název Pod-čiánku 
Smluvních podmínek

Číslo Pod- 
článku 

Smluvních 
podmínek

Údaje

Doba pro přístup na 
staveniště

2.1
Od Data zahájení prací oznámeného dle Pod- 
článku 8.1

Výše Zajištění splnění 
smlouvy

4.2 10 % Přijaté smluvní částky (bez DPH), formou 
bankovní záruky

Záruka za odstranění 
vad

4.25

3 % Přijaté smluvní částky (bez DPH), formou 
bankovní záruky (hodnota vystavené Záruky za 
odstranění vad se nesnižuje postupným uplynutím 
dílčích Záručních dob stanovených podle Pod- 
článku 1.1.3.7)

Povinnost Zhotovitele 
zaplatit Objednateli 
smluvní pokutu

4.28 a)

Za nesplnění Postupného závazného milníku dle 
Pod-článku 4.29

(i) Provedení prací v rozsahu Sekce „Část Díla 
určená k Předčasnému užívání dle Pod-čl. 
1.1.3.10“
1 mil. Kč za každý započatý den prodlení

4.28 b)
Za nedodržení lhůt nebo časových určení dle Pod- 
článku 4.31
30 000,00 Kč za každý případ porušení

4.28 c)

Za odmítnutí součinnosti nebo neplnění podmínky 
stanovené koordinátorem BOZP při práci na 
Staveništi podle Pod-článku 6.7 [Ochrana zdraví a 
bezpečnost při práci]
17 000,00 Kč za každý jednotlivý případ

4.28 d)
Za porušení povinnosti zajištění kvalifikace osob 
dle Pod-článku 6.9 poslední odstavec 
870 000,00 Kč za každý případ porušení

4.28 e)

Za nedodržení Doby pro dokončení 
87 000,00 Kč za každý započatý den prodlení 
Zhotovitele s dokončením Díla v Době pro 
dokončení

4.28 f)

Za nepředložení harmonogramu v souladu s 
ustanovením Pod-článku 8.3 [Harmonogram] a 
Pod-článku 8.6 [Míra postupu prací]
17 000,00 Kč za každý jednotlivý případ

4.28 g)
Za neuposlechnutí pokynu Správce stavby k 
přerušení postupu prací dle Pod-článku 8.8 
[Přerušení práce]



Název Pod-článku 
Smluvních podmínek

Číslo Pod- 
článku 

Smluvních 
podmínek

Údaje

87 000,00 Kč za každý jednotlivý případ

4.28 h)
Za neodstranění vady v termínu dle Pod-článku 
11.4
17 000,00 Kč za každý započatý den prodlení

Maximální celková 
výše smluvních pokut

4.28 30 % Přijaté smluvní částky (bez DPH)

Postupné závazné 
milníky

4.29

Věcný milník:
(i) Provedení prací v rozsahu Sekce „Část Díla 
určená k Předčasnému užívání dle Pod-čl. 
1.1.3.10“ a dle čl. 1.7.2 Technické specifikace
Doba pro splnění věcného milníku: |5  
kalendářních dnů od Data zahájení prací 
oznámeného dle Pod-čl. 8.1
| Pozn. pro dodavatele: Bude doplněna hodnota.
jeterou účastník uvedl ve své nabídce v ránujj
kritéria hodnocení „Provedení prací v rozsahu
|íekce „Část Díla určená k Předčasnému užívání
dle Pod-čl. 1.1.3.10.“]

Definice
“Jmenovaného
poddodavatele”

5.1 Nepoužije se.

Harmonogram 8.3

Harmonogram bude zpracován v souladu 
s Metodikou pro časové řízení u stavebních 
zakázek podle smluvních podmínek FIDIC, která 
ie dostupná na https://wvvw.sfdi.cz

Metoda měření 12.2 c)
Metoda měření musí být v souladu s Metodikou 
měření pro účely článku 12 Červené knihy F1D1C, 
která je dostupná na httns://www.sfdi.cz

Právo na variaci 13.1
Postup při Variacích je součástí této Přílohy 
k nabídce

Návrh na zlepšení 13.2 c) Nepoužije se

Procento Podmíněných 
obnosů

13.5 b) (ii) Nepoužije se

Úpravy v důsledku 
změn nákladů

13.8 Použije se

Zálohová platba 14.2
Maximálně 25 % Přijaté smluvní částky (bez 
DPH), maximálně však 250 mil. Kč bez DPH

https://wvvw.sfdi.cz
http://www.sfdi.cz


Název Pod-článku 
Smluvních podmínek

Číslo Pod- 
článku 

Smluvních 
podmínek

Údaje

Vrácení zálohové 
platby

14.2 Formou odpočtu částky potvrzené v Potvrzení 
průběžné platby postupem podle Pod-čl. 14.2

Zadržené částky 
z průběžné platby

14.6 c)
Prodlení s udržováním platnosti bankovní záruky 
dle Pod-článku 4.2 
10 % průběžné platby

14.6 d) Nepoužije se
14.6 e) Nepoužije se

14.6 f)
Nepředložení nebo neudržování v platnosti 
pojistné Smlouvy podle Článku 18 
10 % průběžné platby

Vydání potvrzení 
průběžné platby 
(maximální částka 
zadržených plateb)

14.6 30 % Přijaté smluvní částky (bez DPH)

Měny plateb 14.15 Koruna česká

Výše pojistného plnění 18.2

Výše pojistného plnění musí ke každému 
okamžiku plnění Smlouvy dosahovat alespoň 
smluvní hodnoty do té doby provedených prací 
bez DPH

Minimální částka 
pojistného krytí

18.2 1 % Přijaté smluvní částky (bez DPH)

Claimy zhotovitele 20.1

Zhotovitel je povinen předložit claim v souladu 
s následujícími metodikami:
(i) Metodiky pro kvantifikaci finančních nároků 
při zpoždění a prodloužení, 2. vydání, která je 
dostupná na httns://www.sfdi.cz:
(ii) Metodika pro časové řízení u stavebních 
zakázek podle smluvních podmínek FIDIC, která 
je dostupná na
httos://www.sfdi.cz

Způsob rozhodování 
sporů

20 Použije se varianta B: Rozhodování před obecným 
soudem

Datum do kdy musí být 
jmenována DAB

20.2 Nepoužije se

Počet členů DAB 20.2 Nepoužije se
Jmenování (nedojde-li 
k dohodě) provede

20.3 Nepoužije se

http://www.sfdi.cz
http://www.sfdi.cz


PŘÍLOHA K NABÍDCE

- POSTUP PŘI VARIACÍCH -

(1) Tento dokument jako součást Přílohy k nabídce, závazně doplňuje obecný postup Stran při 
Variacích, tj. změnách Díla nařízených nebo schválených jako Variace podle Článku 13 
Smluvních podmínek; v návaznosti na obecnou právní úpravu definovanou zákonem 
Č. 134/2016 Sb,, 6 zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů a 
v návazností na vnitťo-orgánizacní předpisy Objednatele.

(2) Pro účely administrace se Variací rozumí Změna, tj. jakákoli změna Díla sjednaného na 
základě původního zadávacího řízení veřejné zakázky. Variací není měření skutečně 
provedeného množství plnění nebo Smluvní kompenzační nárok (Claim).

(3) V  případě, že Variace zahrnuje změnu množství nebo kvality plnění, budou parametry 
změny závazku definovány ve Změnovém listu, potvrzeném (podepsaném) Stranami.

(4) Pokud vznese Správce stavby na Zhotovitele požadavek na předložení návrhu variace s 
uvedením přiměřené lhúty, ve které má být návrh předložen, předloží Zhotovitel návrh 
variace Správci stavby ve formě Změnového listu včetně příloh (vzory jsou součástí 
Smlouvy) a dalších dokladů nezbytných pro řádně zdůvodnění, popis, dokladování a 
ocenění Variace.

(5) Předložený návrh Správce stavby se Zhotovitelem projedná a výsledky j ednání zaznamená 
do Zápisu o projednání ocenění soupisu prací a ceny stavebního objektu/provozního 
souboru, kterého se Variace tyká.

(6) Správce stavby vydá Zhotoviteli pokyn k provedení Variace v rozsaliu díe Změnového listu 
neprodleně po potvrzení (podpisu) Změnového listu. Správce stavby nemůže Zhotoviteli 
pokyn kprovedení Variacepředpotvrzením (podpisem) Změnového listu vydat s výjimkou 
uvedenou v bodě (7). Pokyn k variaci dle Pod-článku 13.2 Smluvních podmínek bude 
vydán až po nabytí účinnosti Změnového listu.

(7) Správce stavby může vydat pokyn k provedení Variace před potvrzením (podpisem) 
Změnového listu v případě* kdy by byl zásadně narušen postup prací a v důsledku toho by 
hrozilo přerušení prací, anebo vznik škody. Zásadním narušením postupu prací dle 
předchozí vety není prodlení Zhotovitele spředložením návrhu variace dle Pod-článku 13.3 
Smluvních podmínek. Ustanovení bodu 7 se netýká variace dle Pod-článku 13.2 Smluvních 
podmínek.

(8) Jiné výj imky nad rámec předchozích ustanovení může z důvodů hodných zvláštního Zřetele 
schválit oprávněná osoba objednatele.

(9) Do doby potvrzení (podpisu) Změnového listu (v případě variace dle Pod-článku 13.2 až 
po nabytí účinnosti Změnového listu) nemohou být práce obsažené v tomto Změnovém 
listu zahrnuty do Vyúčtování (fakturace). Pokud Vyúčtování (fakturace) bude takové práce 
obsahovat, nebude Správce stavby k Vyúčtování (fakturaci) přihlížet a Vyúčtování 
(fakturu) vrátí Zhotoviteli k přepracování.



Zm ěnový list

6/idenční číslo a název Stavby:

Číslo a název stavebního objektu/provozníio souboru (SO/PS): 

Číslo a název podobjektu/rozpočtu:

Číslo SO/PS /

/  čista Změny SO/PS:

Číslo ZBV:

?.2 , 3, 4 a  5
Strany smlouvy o dik) na realizaci výše uvedené Stavby uzavřené dne [doplňten'! (dále jen Smlouva): 

Objednatel: Ředitelství silnic a dálnic ČR se sídlem Na Pankráci 546/56,140 00 F*aha 4

Zhotovitel:[doplňte]

Popis Změny:

Čidaje v Kč bez DPH:

Cena navrhovaných Změn 
záporných

Cena navrhovaných Změn 
kladných

Cena navrhovaných Změn 
záporných a Zněn kladných 

celkem

0 ,0 0

P o d p is  v y ja d řu je  s o u h la s  se  Z m ě n o u :

Projektant (autorský dozor) jméno datum podpis

Supervize jméno datum podpis

Správce stavby jméno datum podpis

Objednatel a Zhotovitel se dohodli, že u výše uvedeného SO/PS. který je součástí výše uvedené Stavby, budou provedeny v souladu s § 222 
ZZVZ Změny, jež jsou podrobně popsány, zdůvodněny, dokladovány a oceněny v dokumentaci Změny, jejíž součásti je i tento Změnový list. V 
ostatnímzůstávají práva a povinnosti Objednatele a Zhotovitele sjednané ve Smlouvě nedotčeny. Smluvni strany shodné prohlašuji, že Změny 
dle tohoto Změnového Uštu nejsou zlepšením dle čl. 13.2 Smluvních podmínek. Na důkaz toho připojuji příslušné osoby oprávněné jednat jménem 
nebo v zastoupení Objednatele a Zhotovitele své podpisy.

Objednatel (oprávněná osoba 
Objednatele . .
dle § 24 Směrnice GŘ č. 18/2017 v platném ™
■zněni!____________________________________

jméno

datum podpis

podpisZho tov ite l datum
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Obecné podmínky

Obejjná ustanovení

1.1
Definice

1 .1.1
Smlouva

Ve Smluvních podmínkách („tyto Podmaň ky"), které obsahují Zvláštní podmínky a tyto
Obecné podmínky, mají následující slova a vy rázy nížedef i n ováný význam. Slova ozna­
čující osoby a strany zahrnují korporace a jiné právnické osoby, jestliže z kontextu
nevyplývá něco jiného.

1 1 1 1  „Smlouva" je Smlouva o dílo, Dopis o přijetí nabídky. Dopis nabídky, tyto 
Podmínky, Technická specifikace, Výkresy, Formuláře a daiáí dokumenty 
(pokud existuji) uvedené ve Siřitou ve o dílo nebo y Dopise o přijetí nabídky.

1 . i  12 „Smlouva o dílo11 je dokument smlouvy o dílo (pokud existuje), na který od­
kazuje Rod-ělánek 1.6 {Smlouva o dílo].

1.113  „Dopis o přijetí nabídky’1 je Objednatelem podepsaný dopis o formálním 
přijetí Dopisu nabídky včetně jakýchkoli přiložených memorand obsahujících 
vzájemné oběma--Stranami podepsané dohody Pokud žádný takový dopis; 
q  přijetí nabídky neexistuje, Výraz „Dopis o pnjétí nabídky'1 je označován výra­
zem Smlouva o dílo a-dátám vydání a přijetí Dopisu o přijetí nabídky je datum 
podpisu Smlouvy o dňo.

111 .4  „ Dopis nabídky1 je dokument, nazvaný jako dopis nabídky, který byl přípra­
ven .Zhotovitelem- a obsahuje padepsanou nabídku Objednateli na Dilo,

1,1.15 „Technická specifikace'1 je dokument nazvaný jako technická specifikace 
tak. jak je zahrnut ve Smlouvě včetně jeho jakýchkoli dodatků a modifikaci 
v souladu se Smlouvou. Tehto dokument technicky specifikuje Dilo.

111 ,6  „Výkresy" jsou výkresy Díla tak, jak jsou zahrnuty va Smbuvě včetně jakých­
koli jejích dodatků a modifikací, vydaných Objednatelem (nebo jeho jménem) 
v souladu se:Smlouvou,

1.11,7 „Formuláře" jsou dokumenty (nebo dokument) nazvané jako formuláře, při­
pravené Zhotovitelem a-předložené spolu s Dopisem nabídky tak, jak jsou 
zahrnuty ve Smlouvě. Takový dokument může obsahovat Výkaz výměr, úda­
je, seznamy-a rozpisy položkových cen,

1.1,1.8 „Nabídka* je Dopis nabídky včetně všech ostatních dokumentů, které Zho­
tovitel předložil spolu s Dopisem nabídky tak, jak jsou zahrnuty ve Smlouvě,

1 1 1 9  Příloha k nabídce1' jsou vyplněné stránky nazvané příloha k nabídce připo­
jené k Dopisu nabídky a tvoří jeho součást,

1 .1110  „Výkaz výměr11 a „Seznam hodinových sazeb* jsou dokumenty tak nazva­
né (pokud existuji), které jsou zahrnuty ve Formulářích,



1.1.2
Strany a osoby

1.1,3
Data, zmuéky  
lhůty a dokončeni'

%

1.1.2.1 „Strana’1 marněna pod.le kontextu Objednatel nebo Zhotovitel.

1.1.2.2 „Objednáte!" je osoba označená jako objednatel v Příloze k nabídce a práv­
ní nástupci této osoby.

i .1.2.3 „Zhotovitel" je osoba {nebo osoby) označená jako zhotovitel y Dopise na­
bídky akceptovaném .Objednatelem a právní nástupci této osoby (nebo 
osob),

1.1.2.4 „Správce stavby" je osoba jmenovaná Objednatelem k výkonu funkce 
Správce stavby pro účely Smlouvy a uvedená v Příloze k nabídce, nebo 
jiná osoba jmenovaná případně Objednatelem a oznámená Zhotoviteli pocite 
Potí-článku 3,4 [Výměna správce stavby],

1.1.2.5 „Zástupce zhotovitele" je osoba uvědenáZhótovitéleřríve Smlouvě, nebo 
případně jmenovaná Zhotovitelem podle Pod-čianku 4.3 {Zástupce zhotoví- 
tete], která jedná-jménem Zhotovitele.

1.1.2.5 „Personál objednatéfe" jsou Správce stavby, asistenti uvedeni v Pod-clán- 
ku 3.2 [Přenesení pravomoci a pověřeni správcem stavby]'.a všichni ostatní 
pracovnfci, dělníci a jiní zaměstnanci Správce stavby a Objednatele, stejně 
jako jakýkoli personál oznámený Zhotoviteli Objednatelem nebo.Správcem 
stavby jako Personál Objednatele.

1.1.2.7 „Personál zhotovitele" jsou Zástupce Zhotovitele a veškerý personál, který 
Zhotovitel využívá na-Staveništi a který' může zahrnovat pracovníky, dělníky 
a další zaměstnance zhotovitele, a každého Pbdzhbtoviteie. stejně jako jaký­
koli personál pomáhající Zhotoviteli při provádění Díla.

! ,1.2,8 ,. Podzhotoviteh je-jakákoli osoba uvedená ve Smlouvě jako podz hotovi tel
Části Díla a jakákoli osoba jmenovaná- jako podžhotovítěl části Díla a právní 
nástupci každé takové osoby.

1.1.2.9 „Rada pro rozhodování sporů /  Dispute Adjudičatbn Board (DABi" je. oso­
ba. nebo tři osoby takto uvederé(é) ve Smlouvě nebo jiná osóba(y) jmeneva- 
na{ě) podle Pod-článku 20.2 [Jmenováni mdy pro rozhodování sporů] nebo 
Pod-čianku 20,3 [Neschopnost se dohodnout při jmenovépírady pra rozho­
dování spGrů].

1.1.2.10 „FIDIC” je Fédération Internationale des íngéníeurs-Conseils, 'Mezinárodni 
federace konzultačních inženýrů.

1.1.3.1 „Základ ní datum" je datum 28 dnů přeci terminem pro předložen! Nabídky

1.1.3.2 „ Datum zahájení prací" je' datum oznámené, podle Pod-článku 3,1 [Zaháje­
ní prací na díle],

1.1.3.3 „Doba pro dokončeni'1 je doba. pro dokončeni Dia nebo Sekce (podle 
okolnosti) podlá Pod-článku 8.2 [Doba pro dokončen/] tak, jak je stanovena- 
v Příloze k nabídce .(se všemi prodlouženími podle Pod-článku 8,4 [Procliou- 
Žěrti'doby pro-dokončeni}}, počítaná od Data zahájení prací.

1.1.3.4 „Přejímací zkoušky" jsou zkoušky specifikované ve Smlouvě:nebo dohod­
nuté: oběma Stranami nebo nařízené jako. Variace, které, jsou provedeny



1.1,4
Peníz® a platby

podle článku 9: \Pfqimact zkoušky] před převzetím Díla nebo Sekce {podle 
okolností) Objednatelem,

1,1.3.5 ..Potvrzení 6 převzetí" je potvrzení vydané podle Článku 10 [Převzetí objed­
natelem}.

1.1.3.8 „Zkoušky po dokončení" jsou zkoušky (jsou-li takové) specifikované 
ve Smlouvě, které jsou vykonány v souladu s ustanoveními Zvláštních pod­
mínek po převzetí Díla nebo Sekce (podle okolností) Objednatelern.

1A .3,7 „Záruční doba" je doba pro oznámení1 vad Dia nebo Sekce (podle okolnos­
ti) podle Pod-článku 11.1 [Dokončenínedokončených prací a odstraňováni 
vad] tak, jak  je  stanovena y  Příloze k nabídce (se všemi prodlouženími podle 
Pod-Slánku 11.3 [Prodloužení záruční doby]), počítaná od data dokončeni 
pita nebo Sekce tak, jak je potvrzeno podlé Pod-článku 10.1 [Převzetí dúa 
a seker].

1.1.3.3 ..Potvrzení o splnění smlouvy" je potvrzení vydané podle Pod-článku 11.9 
[Potvrzeni o splněni smlouvy],

1.1.3.9 „den" je- kalendářní den a „rok" je 365 dnů,

1.1.4.1 „Přijatá smluvní částka" je částka přijatá Dopisem o přijeli nabídky za pro­
vedení a dokončení Díla a odstraněni všech vad.

1.1.4.3 „Smluvní cena" je cena definovaná v Pod-článku 14,1 [Smluvní cena] a ob­
sahuje úpravy v souladu se Smlouvou,

1.1.4.3 „Náklady" jsou všechny výdaje, které jsou (nebo budou) rozumně vynalo­
ženy Zhotovitelem, at již  na Staveništi nebo mimo ně, včetně režijních- a po­
dobných poplatků, nezahrnují však zisk.

1.1.4.4 „Potvrzení závěrečné platby" je potvrzení platby vydané podle Pod-článku-
14,13 [Vydáni potvrzeni zůvěrečné piatby],

1.1.4.5 „Závěrečné vyúčtování" je vyúčtování definované v Pod-článku 14.1 i jŽá­
dost o potvrzení závěrečné platby],

1.1.4.6 „Cizí měna" je měna, v které je placena část (nebo celá) Smluvní cena, ne 
však Místní měna.

1,1.47 „Potvrzení průběžně platby*' je potvrzení platby vydané podle Článku 14 
[Smluvní cena a platební podmínky], jiné než Potvrzení závěrečné platby.

1.1.4.6 „Místní měna" je měna Země,.

1.1.4.9 „Potvrzení platby" je potvrzení platby 'vydané podle Článku 14 [Smktvní 
cena a platební podmínky].

1.1,4,19 „Podmíněný obnos" je obnos (je-li takový) specifikovaný ve Smlouvě jako 
podmíněný obnos prd provedení jakékoli části Díla nebo pro dodávku Tech­
nologického zařízení, Materiálů nebo služeb podle Pod-článku 13.5 [Podmí­
něně obnosy],

1,1,411 „Zádržné" jsou akumulované zadržené peníze, které Objednáte! zadržuje



podle Pod-čfánku 14.3 [Žádost o potvrzení průběžné platby] a vyplácí podle 
Pod-článku 14.9 [Platba zádržneha).

1.1.5
Dílo a věci pro něj určené

1,1.4,12 „Vyúčtování'" je vyúčtování předložené Zhotovitelem jako součást žádosti 
o potvrzení platby podle Článku 14 [Smluvnícena a platební podmínky}.

1.1.5,1 „Vybavení zhotovitele1" jsou p Ústroje. stroje, dopravní prostředky' a další 
věci potřebné pro provedení a dokončení tlila a odstranění všeqh vad. Vyba­
vení zhotovitele' nezahrnuje Dočasné dílo, Vybaveni objednatele (je-li taková). 
Technologicko zařízeni. Materiál'/ a všechny jiné věd, které mají tvořit nebo 
tvoří část Stavby.

1.1.5.2. „Věci určené pro dílo-' jsou Vybaveni zhotovitele, Materiály, Technologické 
zařízení a Dočasně dílo nebo cokoli z uvedeného tak, jak je to vhodné,

1.1.5.3 „Materiály" jsou věd všeho druhu (jiné než Technologické zařízen i), která 
mají tvořit nebo tvoří část. Stavby včetně materiálů dodávaných Zhotovite­
lem bez zabudování (jsou-ii takové) podle Smlouvy,

1,1. .5.4 „Stavba" je trvale zabudované dílo, které má .Zhotovíte! provést podle 
Smlouvy,

1.1.5.5 „Technologické zařízení" jsou přístroje, stroje a dopravní prostředky, které 
mají tvořit nebú 'tvoří část Stavby.

1.1.5.6 „Sekce" je- část Díla specifikovaná v Příloze k nabídce jako Sekce !je-!i taková),

1.1.5,7 „ Dočasné dílo" jsou všechna dočasná díla jakéhokoli druhu (jiná než Vy­
bavení zhotovitele) potřebné na Staveništi k provedení a- dokončení Stavby 
a odstranění všech vad.

1 .1,8
Další definice

1.1.5,8 ,,Dílo" je Stavba a Dočasné dílo nebo kterékoli z.uvedených tak, jak je to
vhodné.

1 „1.6.1 „Dokumenty zhotovitele" jsou výpočty, počítačové programy a jiný soft, 
ware, výkresy, příručky, modely o další dokumenty technické povahy (jsou-ít 
takové) dodané Zhotovitelem podle Smlouvy.

1.1.6.2 „Země" je země, v které se nachází Staveniště (nebo jeho většina) pro pro­
vedení Stavby.

1.1.6.3 „Vybavení objednatele" jsou přístroje, stroje a dopravní prostředky (jsou-li 
takové), které dai Objednatel Zhotoviteli, k dispozici, aby je využil pří prove­
dení DHa tak, jak je stanoveno v Technické specifikaci'. Vybavení objednatele 
neobsahuje Technologické zařízení, které ještě nebylo převzalo Objednate­
lem.

t ,1.6,4 „Vyšší moď je definována v Článku 19 [Vyšší mocj.

1.1.6.5 „Právní' předpisy" jsou veškerá národní (nebo státní) legislativa, nařízení, vy­
hlášky a jiné právní- předpisy a též zákony a  místní vyhlášky jakéhokoli legálně 
ustanoveného orgánu veřejné správy.

1.1.6.6 „Zajištění splnění smlouvy' je zajištěni (nebo i více různých zajištění, jsou-ii 
taková) ponte Pqd-Síánku 4.2 í^ jis iév  splnění ■smlouwl



1 ,2 -  

Výklad

1.3 ------... ...... ■■■■..-----

Komunikační prostředky

1.4....... -....... .
Právo a jazyk

1.1.8.7 „Staveniště" je místo, kde má být převedena Stavba a karn má být do­
dáno Technoiogické zařízení a Materiály, a jakékoli jiná místo- specifikované 
ve.Smlouvě jako místo tvořící součást Staveniště.

1.1.6.8 „Nepředvídatelně1' je lo, qo není rozumně předvídatelné zkušeným zhotovi­
telem do data pru předložen! Nabídky.

1.1.6.9 „Variace1' je jakákoli změna Díla nařízená nebo schválená jako 'variace podle 
Článku 13 [Variace a úpravy}.

Když z kontextu nevyplývá něco jiného, tak ve Smlouvě:

(a) slova v jednom rodě obsahuji všechny rody;
(b) slova v jednotném čísle obsahují také množné čísio a slova v množném čísle 

obsahují také jednotné číslo:
(c) ustanovení obsahující slovo „dohodnout", „dohodnuté" nebo „dohoda11 vyžadu­

jí, aby do hada by !a zaznamenána písemně a
(d) „napsaný11 nebo „písemný1’ je psaný rukou, psaqím strojem, tištěný nebo zhoto­

vený elektronicky s výsledkem trvalého záznamu.

Sfova na okraji stránek á ostatní nadpisy nesmí být při výkladu těchto Podmínek brány 
v potaz.

Kdykoli tyto Podmínky předpokládají uděfení nebo vydání schváleni, potvrzení, souhla­
sů, určení, oznámení a  požadavků, musí být tato komunikace:

(a) písemná a Odevzdaná osobně {proti potvrzení o převzetí), odeslaná poštou 
nebo kurýrem nebo přenesená s použitím jakéhokoli z dohodnutých systémů 
elektronického přenosu stanovených v Příloze, k nabídce: a 

!b) doručená, odeslaná nebo přenesená ná adresu příjemce komunikace uvede­
nou v PřiloZe.k nabídce. Avšak:

(i) oznámí-ii příjemce jinou adresu, komunikace musí být následně doručo­
vána odpovídajícím způsobem; a

(ií) neuvede Jipřijernce jinak při požadavku na schválení neboscuhías, muže
být odeslána na adresu, ze které požadavek přišel,

Schválení, potvrzení, souhlasy a určení nesmí být bez závažného důvodu zdržovány 
nebo zpožďovány. Jestliže je vydáno potvrzeni jedné Straně, ten, kdo ho vydal, musí 
poslat kopií druhé Straně. Jestíže jedné Straně druhá Strana nebo Správce stavby 
vydá oznámení, kopie musí být zaslána Správci stavby nebo druhé Straně, podle okol­
ností.

Smlouva se řídí právem země {nebo jiné jurisdikce} uvedeným v Příloze k nabídce.

Existují-lí verze jakékoli části Smlouvy napsané ve vide než.jednom jazyce, má před­
nost ta verze, která je napsaná v rozhodném jazyce uvedeném v Příloze k nabídce,

Jazykem pro komunikaci je jazyk uvedený v Příloze k nabídce, IMeňMí tam uvedený 
žádný jazyk, je jazykem pro komunikací jazyk, v kterém je Smlouva (nebo její většina) 
napsaná.



Hierarchie smluvních 
dokumentů

1.8 —.....—
Smlouva o dtto

i :? ---■■■....
Postoupení

1,8 .... .......... ..... -
Péče o dokumenty 
a jejích dodáni

1.9 - - ......-.............. .

Zpožděné výkresy 
■a pokyny

Dokumenty tvořící Smlouvu se musí vnímat jako vzájemně se vysvětlující'. Pro účely 
výkladu je určeno následující pořadí závazností jednotlivých dokumentů:

(a) Smlouva o dílo (existuje*!!);- 
Ib) Dopis o přijetí nabídky,
(c) Dopis nabídky,
(d) Zvláštní podmínky,
je) tyto Obecné podmínky,
' (f). Technická specifikace,
(g) Výkresy.a
íft) Formuláře a veškeré ostatní dokumenty tvořící součást.Smlouvy.

Jestliže se v dokumentech vyskytne nejasnost nebo nesrovnalost, musí Správce stav­
by vydat jakékoli nezbytné vyjasnění nebo pokyn,.

Jestliže se Strany nedohodnou jinak, musí uzavřít Smlouvu o dílo do 28 dnů poté, g o  

Zhotovitel obdržel Dopis o, přijeti' nabídky. Podkladem pro- Smlouvu o diip musí být 
vzorový- dokument přiložený .kZvláštním podmínkám. Výdaje na kolkovné a podobné 
poplatky (jsou-ti takové) vyžadované právem v..souvislostí s uzavřením Smlouvy o plito 
musí.uhradit Objednatel,

Žádna ze stran nepostoupí patou Smlouvu, ani. její jakoukoli část, ani jakýkoli užitek 
nebo prospěch, z ní. Avšak jedna i druhá Strana:

a) může postoupit celou Smlouvu nebo její jakoukoli část za předchozí dohody 
s druhou Stranou, podle volného uvážení této druhé Strany a 

bj může, jako zajištěni ve prospěch banky nebo finanční instituce, postoupit své pra -
v g  na zaplacení peněžních částek, které jsou nebo budou pcdle Smlouvy- splatné.

Technická specifikace a Výkresy musí být půd dohledem a v péčí.Objednatele. Není- 
Jí ve Smiouvě-stanoveno jinak, musí být dvě kopie-Smlouvy a každého následného 
Výkresu poskytnuty Zhotoviteli, který ší může na své náklady udělat nebo vyžádat další 
kopie.

Všechny Dokumenty zhotovitele musí být, pod dohledem á v péči Zhotovitele, pokud 
a dokud nejsou převzaty Objednatelem, Není-li ve Smlouvě' stanoveno jinak, Zhotovitel 
musí poskytnout Správa .stavby .šest kopií každého z Dokumentů zhotovitele.

Zhotovitel musí mít-na Staveništi kopii Smlouvy, publikaci uvedených v technické spe­
cifikaci, Dokumentů zhotovitele (jsóu-ii nějaké), Výkresů a Variací a ostatní komunikace 
vedené podle Smlouvy. Personál objednatele musí mít v jakékoli rozumné době právo 
přístupu ke všem těmto dokumentům.

Jestliže se některá ze Síran dozví.o chybě nebo vadé technické povahy v dokumentu, 
který by!-připraven k použití při provedení Díla. tálo Strana musí dál okamžité druhé 
Straně o takové chybé nebo vadě oznámení.

Zhotovitel musí dát Správci stavby oznámení, kdykoli je pravděpodobné, že se Dito 
■zpozdi nebo se ztíží podmínky jeho-provádění z důvodu, že Zhotoviteli nebude vy­



1,1.0 ■.... ..........- ........... ...
Užívání doku mento 
zhotovitele objednatelem

1,11 .......... ....-.......... ...... .
Užíváni dokumentu 
objednatele zhotovitelem

dán potřebný výkres nebo pokyn v určité konkrétní ihotš, která musí být přiměřená. 
Oznámení musí obsahovat podrobností o tomto potřebném výkresu nebo pokynu, 
podrobnosti o tom, proč a do kdy by měl být vydán, a. podrobnosti o povaze a rozsahu 
zpoždění a ztížených podmínek, ke kterým pravděpodobně dojde, když bude potřeb-' 
ný výkres nebo pokyn vydán pozdě.

Jéstlíže Zhotoviteli vznikne zpoždění anebo Nákíady jako následek toho, že Správce 
stavby nevydal oznámením požadovaný výkres nebo pokyn v přiměřené ihůtě specifi­
kované v oznámení s uvedením podpůrných podrobnosti, musí dát Zhotovitel Správci 
stavby další oznámení a je oprávněn podle Pod-čiánku 20.1 [Claipiy zhotovitele} k;

(a) prodloužení doby za jakékoli takové zpoždění, jestliže dokončeni je nebo bude 
zpožděno podle Pod-čiánku 8,4 [Prodlouženi doby pro dokončeni] a

(b) platbě jakýchkoli takových Nákladů plus přirážky přiměřeného ásku, které se 
zahrnou do Smluvní ceny,

Po obdržení tohoto dalšího oznámení musí Správce stavby postupovat v souladu 
s Potí-článkem 3.5 [Určor.íi aby íytozáležitostí dohodl nebo určil.

Avšak Zhotovitel není oprávněn k takovému prodloužení doby, Nákladům nebo zisku, 
pokud a do té míry, do jaké byio nekonání Správce stavby způsobeno chybou nebo 
zpožděním Zhotovitelé, včetně chyby v jakýchkoli Dokumentech zhotovitele nebo je­
jich zpožděným předložením.

Mézi Stranami platí, že si Zhotovitel ponechá autorská práva a další práva duševního 
vlastnictví k Dokumentům zhotovitele (a jiným dokumentům tvořícím projektovou do­
kumentaci) vyliotoveným Zhotovitelem (nebo jeho jménem).

Platí, že Zhotovitel (podpisem Smlouvy) poskytl Objednateli rozsahem ani způsobem 
neomezenou, postupítelnou, nevýhradní á bezúplatnou licenci k rozmnožování, roz­
šiřování nebo jinému užití Dokumentů zhotovitele, včetně zhotovování a.užíván i jejich 
modifikací. Tato licence muší:

a) platit po skutečnou nebo předpokládanou (cokoliv je delší) dobu životností pří­
slušných částí Díla,

b) opravňovat kteroukoli osobu rádně disponující příslušnou části Díla k rozmno­
žování, rozšiřování nebo jinému užiti Dokumentů zhotovitele pro účely dokonče­
ni, provozu, údržby, předělání, úprav, oprav a demolic Díla a

c) v případě Dokumentů zhotovitele, které jsou ve formě počítačových programů 
a jiného softwaru, dovolovat jejich používání na jakémkoli počítač! na Staveništi 
a na dalších místech předpokládaných Smlouvou, včetně případů jakýchkoliv 
vyměněných počítačů dodaných Zhotovitelem.

Dokumenty zhotovitele a jiné dokumenty tvořía projektovou dokumentací vyhotove­
nou Zhotovitelem (nebo. jeho jménem) nesmí být bez souhlasu Zhotovitele Objednate­
lem (nebo jeho jménem) rozmnožovány, rozšiřovány nebo jinak užívány třetími stranami 
pro jiné účely, než .uvedené v tomto Pod-Číánku.

Mezi Stranami platí, že si Objednatel ponechá autorská práva a další práva duševního 
vlastnictví k Technické specifikaci. Výkresům a jiným dokumentům vyhotoveným Ob­
jednatelem (nebo jeho jménem). Zhotovitel může, na vlastní náklady, kopírovat, pou­
žívat a získávat informace z těchto dokumentů pro účely vyplývající ze Smlouvy. Bez



1,12 ............. -......
Důvěrné informace

souhlasu Objednatelé je Zhotovitel'nesmí kopírovat, používat nebo poskytoval tratím 
stranám, kromě připadli, kdy je tó nutná pro účely vyplývající ze Smlouvy

Zhotovitel musí poskytnout všechny důvěrné a jiné. informace., které může Správce 
stavby rozumně-požadovat k tomu, aby sí ověřil, že Zhotovitel postupujev souladu se 
Smlouvou.

Soulad Zhotovitel musí při plnění Smlouvy jednat v souladu s příslušnými Právními předpisy,
s právními předpisy Není-li ve Zvláštních podmínkách uvedeno jinak:

a) Objednatel získal (nebo musí získat) uzemní'nebo podobná povolení pro Stavbu 
a jakákoli další povolení popsaná v Technické specifikaci jako povolení, která 
měl (nebo má) získat Objednatel: a Objednatel musí Zhotovitele odškodnit a za­
jistit., aby mii nevznikla újma v důsledku toho, že. .se to Objednateli nepodařilo: a.

b) Zhotovitel rinusí podat veškerá oznámení, zaplatit veškeré daně, odvody a po­
platky a získat veškerá povolení, iíeence a schválen s požadované- Právními před­
pisy ve vztahu k provedení a dokončení DOa a odstranění všech vad; a Zhoto­
vitel musí Objednatele .odškodnit a zajistit, aby mu nevznikla újma v důsledku 
toho, že se to Zhotoviteli nepodařilo.

Společná á ncrmdslná Jestliže Zhotovitel vytvoří (podle příslušných Právních předpisů) společný podnik, kon~ 
odpnvédnosi šůrčium nebo jiné neregistrovaná seskupení dvou nebo. více osob:

a) tyto osoby musí být: společně1 a nerozdílně odpovědny Objednateli za splněni 
Smlouvy:

bj tyto osoby musí oznámit Objednateli svého představitele, který musí být'opráv­
něn zavazovat Zhotovitele a každou z těchto osob; a

c) Zhotovíte! nesmi měnit své složení nebo právní status bez předchozího souhla­
su Objednatele.

Objednatel

2J
Právo přístupu 
na staveniště

Objednáte! musí Zhotoviteli poskytnout právo přístupu n.á. všechny .časti Staveniště, 
předat mu je a umožnit mu jejích užívání během doby (nebo dob) stanovené v Příloze 
k nabídce. Toto právo a možnost užíváni nemusí náležet pouze Zhotoviteli, Jestliže, 
musí Objednatel podle Smlouvy předat k užívání {Zhotoviteli) nějaký základ, konstruk­
cí, technologické zařízení nebo. prostředek přístupu na staveniště, musí to Objednáte! 
udělat v době a způsobem stanoveným v Technické specifikaci. Avšak Objednatel 
může odepřít jakékoli takové právo, předáni a možnost užívání dokud neobdrží Zajiš­
tění spínání smlouvy.

Jestliže v Příloze k nabídce není uvedená žádná taková dodá; musí Objednatel Zhoto­
viteli poskytnou [ právo přístupu na Staveniště, předat hp a umožnit-jeho užívání během 
doby potřebné k tomu. aby bylo Zhotoviteli umožněno postupovat v souladu s harmo­
nogramem předloženým podle Pod-čiánku 8,3 [Harmonagraml

Jestliže Zhotoviteli vznikne zpoždění anebo Náklady jako následek.toho, že Objednatel 
neposkytl Zhotoviteli právo přístupu na Staveniště, nepředa! mu ho nebo mu neumož-

8



nii jeho užíváni' během takové doby, musí dát Zhotovitel Správci stavby oznámení a je 
oprávněn podle Pod-článku 20.1 [Claímy zhotovitele] k;

2.2 - —  -  -  

Povolení, licence 
a schválení

2.3 ---------------------

Personál objednatele

2.4 ......... ----.....

Zajištění financování 
objednatelem

2.5 ------- --- - - - ... -

Claímy objednatele

(a) prodloužení doby za jakékoli takové zpoždění, jestliže dokončeni je: nebo bude 
zpožděna pocite Pod-Článku 8.4 [Prodloužení doby pro dokončeni) a

(b) platbě: jakýchkoli takových Nákladů plus přirážky přiměřeného zisku, které sě 
zahrnou do Smluvní cenv.

Po obdržení, tohoto oznámeníYnušřSprávee stavby postupovat v souladu s Pod-člán­
kem 3.5 [Určeni], aby tyto záležitosti dohodl nebo určil.

Avšak Zhotovitel není oprávněn k  takovému prodloužení doby, Nákladům nebo zis­
ku, pokud a do té míry, do jaké bylo uvedené neplnění Objednatele způsobeno chy­
bou: nebo zpožděním Zhotovitele, včetně chyby v jakýchkoli Dokumentech zhotovitele 
nebo jejich zpožděným píedbženim,

Po požadavku Zhotovitele muší Objednatel (jestliže je v postavení, které mu to umož­
ňuje) poskytnout Zhotoviteli přiměřenou podporu:

(a) zaopatřením kopií Právních předpisů Země, které se vztahují ke Smlouvě, ale 
nejsou běžné dostupné.

(b) při žádostech Zhotovitele o jakákoli povalení, licence nebo schválení, která jsou 
vyžadována Právními předpisy Žerné:

íi) které je Zhotovitel povinen obstarat podle Pod-Článku 1.13 [Soulad 
s právním: předpisy],

(jí) pro dodávku Věci určených pro dílo, včetně procleni a 
. OP) pro vývoz Vybavení zhotovitele p h od klizen i ze Staveniště.

Objednatel musí zajistit, aby Personál objednatele a Objednatelovi další zhotovitelé 
na Staveništi:

(a) spolupracovali se Zhotovitelem v jeho úsilí podle Podt-ótanku 4.6 [Spoluprácej a.
(b) přijat! opatření podobná ten, která je povinen přijmout Zhotovitel podle pod- 

• odstavců (a), (b) a (c) Pbd-článku 4,8 [Bezpečnost práce] a podlé Pod-clánku 
4.18 [Ochrana životního prostředí],

Objednatel musí do 28 dnů po obdrženi požadavku Zhotovitele předložit přiměřený 
důkaz o tom, že bylo a state je zajištěno financování, které umožní Objednateli zaplatit 
Smluvní cenu (jak je v daném čase odhadována) v souladu s Článkem 14 [Smluvní 
cenara. platební podmínky], Jestliže Objednatel zamýšlí, že udělá jakoukoli podstatnou 
změnu, která se týká zajištěni financovali, musí dát Objednatel Zhotoviteli oznámení 
s podrobnými údaji.

Jestliže, se Objednatel domnívá, že je oprávněn k platbě podle jakéhokoli Článku těch­
to Podmínek nebo jinak v souvislostí se. Smlouvou anebo k prodloužení Zaaiční doby, 
musí dát Objednatel nebo Správce stavby Zhotoviteli oznámení nároku jeiaímu} s uve­
dením podrobností. Toto oznámení však není požadováno, pro platby podlé: Pod-Stán­
ku 4,19 [Hektňna. voda a plyn), podle Pod-olánku 4,20 [í/ybavení objednatele m objed­
natelem volné poskytovaný materiál] a pro dalšt.služby požadované Zhotovitelem,
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Oznámení musí být podáno co nejdříve, jak Je to prakticky možné po tom, cg sí Objed­
natel uvědomil skutečnost nebo okolnost, z které ctatm vyplývá, Oznámen; vztahující 
se k předloulení Záruční doby musí být podáno přeci uplynutím této doby.

Podrobností musí specifikovat Článek nebo jinou podstatu ciainui a musí obsaho­
vat zdůvodněni částky anebo prodloužení, ke- kterým se Objednatel domnívá, že- je 
v souvislosti se- Smlouvou oprávněn. Správce stavby pak musí postupovat v souladu 
s Půd-číánKem 3.5 [tfrtíěnf]; aby dohodí nebo určil fi] částku (je-ii nějaká), k jejíž platbě 
Zhotovitelem je Objednatel oprávněn anebo {šíj prodloužení (jedí nějaké) Záruční doby 
v souladu s Pod-fiiánkem i 1,3 [Prodlouženi zámčnídoby].

Táto částka může být zahrnuta jako odpočet do Smluvní ceny a Potvrzeni platby. 
Objednatel je oprávněn k zápočtu nebo jakémukoli odpočtu z částky potvrzené v Po­
tvrzení platby nebo jakkoli nárokovat vůči Zhotoviteli pouze v souladu s tímto Pod- 
-článkem,

Správce stavby

3,1

Povinnost! a pravomoc Objednatel je povinen jmenovat Správce stavby, litery musí vykonávat povinnosti jemu
správce stavby stanovené ve Smlouvě. Správce-Stavby m.usí zaměstnat inženýry a dali: odborníky

š vhodnou kvalifikaci, kompetentní k výkonu těchto povinnosti.

Správce stavby nemá žádnou pravomoc měnit Smlouvu.

Správce, stavby vykonává pravomoc náležeje;' Správa; stavby tak, jak je stanoveno 
ve Smlouvě nebo nutně ze Smlouvy vyplývá, Jestliže je po Správci stavby požadováno, 
aby získal schválení Objednatele před výkonem určité konkrétní pravomoci, musí být 
takové požadavky' uvedeny ve Zvláštních podmínkách. Objednatel se zavazuje dále 
neomezovat pravomoc Správce stavby jinak, než'jak je dohodnuto se Zhotovitelem'.

Vykonává-ií vsak Správce stavby určitou konkrétní pravomoc, pro kterou je požado­
váno schváleni Objednatele, píatíýpro účely Smlouvy),- že Objednatel souhlas poskytl,

Není-íi v těchto Podmínkách stanoveno jinak:

(a) platí, že kdykoli Správce stavby plní povinnosti nebo vykonává pravomocí- kon­
krétné určené ve- Smlouvě nebo nutně- ze Smlouvy vyplývající, jedná jménem 
Objednatele;

(b) Správ.ce stavby nemá žádnou pravomoc- zbavil kteroukoli ze Stran jakýchkoli 
povinností, závazků nebo od poved no stí. podlé Smlouvy; :a

{oj jakékoli -schválení, ověření, potvrzeni,, souhlas, přezkoumání, kontrola, pokyn, 
oznámeni', návrh, požadavek, zkouška nebo podobné jednání Správce stavby 
(včetně absence, neschválen;} nezbavuje Zhotovitele jakékoli Odpovědností, kte­
rou řna podle Smlouvy, včetně odpovědnosti za chyby, opomenutí, nesrovna­
losti a "nesoulady.

Přeneseni pravomoc! Správce stavby může- případně přenést pravomoc a. pověřit plněním povinnosti asis- 
a pověření správcem lenty a může též takové přenesení pravomoci nebo pověření odvolat, Mezí tako-
stavby vé asistenty může patřit -stálý technický dozor anebo nezávislí inspektoři jmenováni

ke. kontrolám a zkouškám položek Technologického zařízeni' anebo Materiálů, Pře-



3.3 .............- .......— -

Pokyny správce stavby

3.4 — ............... .... .

Výměno správce stavby

3.3

Určení

nesení pravomoci, pověření nebo obvoláni' musí být. písemné a nenabude účinnosti, 
dokud jeho kopie neobdrží obě Strany, Pokud není dohodnuto oběma-Stranami jinak, 
Správce stavby nesmí přenést pravomoc určit v jakékoli záležitostí v souladu s Pod- 
- článkem 3.5 {Určeni}.

Asistenti-musí-být osoby s vhodnou kvalifikaci. kompetentní k výkonu těchto povinnos­
tí a uplatňováni takové pravomoci, plynule ovládající jazyk pro komunikad definovaný 
v Peci-článku 1.4 [Právo a jazyk] .

Každý asistent, na .kterého byly přeneseny pravomoci, nebo byl pověřen plněním po­
vinností, musí být oprávněn vydávat pokyny Zhotoviteli v rozsahu vymezeném přene­
sením pravomocí anebo pověřením. Jakékoli schváleni, ověření, potvrzení, souhlas, 
přezkoumání, kontrola, pokyn, oznámení, návrh, požadavek, zkouška nebo podobné 
jednaní asistenta v souladu. s přenesením pravomocí anebo pověřením musí mít stejný 
účinek, jako kdyby šlo o jednání Správce stavby, Avšak;

(a) jakákoli absence neschválení nějaké práce, Technologického zařízení nebo Ma­
teriálů není schválením, a proto nesmí mít vliv na právo Správce stavby odmít­
nout práci, Technologické zařízení nebo Materiály;

(bj jestliže Zhotovitel zpochybňuje jakékoli určeni nebo pokyn asistenta, může Zho­
tovitel postoupit záležitost Správci stavby, který musí okamžitě potvrdit, zvrátit 
nebo pozměnit toto určeni nebo pokyn.

Správce stavby může Zhotoviteli {kdykoli’! vydat pokyny a dodatečné nebo modifiko­
vaně Výkresy nutně pro provedení Díla a odstranění1 Všech vad. Vše uvedené musí 
být v souladu se Smbuvou. Zhotovitel smí přijmout pokyny pouze od Správce stav­
by nebo jeho asistenta, rta kterého byla přenesena příslušná pravomoc podle tohoto 
óiáňku, Jestliže pokyn představuje Variaci, použije se Článek 13 [Variace a úpravy}.

Zhotovitel musí plnit pokyny dané Správcem stavby nebo pověřeným asistentem v ja­
kékoli záležitostí vztahující se ke Smlouvě. Vždy, když jé to možné, musí být jejich 
pokyny písemné. Jestliže Správce stavby nebo pověřený asistent;

(a) vydá ústní pokyn,
(b) obdrží písemné potvrzení pokynu cd (nebo jménem) Zhotovitele do dvou pra­

covních dnů po vydání pokynu a
(c) neodpoví vydáním písemného odmítnutí anebo pokynem do dvou pracovních 

dnu po přijetí potvrzení,

pak je toto potvrzení písemným pokynem Správce stavby nebo pověřeného asistenta 
(podle okolností).

Jestliže Objednatel zamýšlí vyměnit Správce-stavby, musí dát Objednatel ne méně 
než 42 dnů před zamýšleným datem výměny, Zhotoviteli oznámení s uvedením jména,, 
adresy a relevantní zkušenosti zamýšleného nahrazujícího Správce stavby. Objednatel 
nesmí vyměnit Správce stavby za osobu, proti které vznese Zhotovitel důvodnou ná­
mitku podáním ozriám m í Objednateli s uvedením podpůrných podrobností.

Kdykoli tyto Podmínky předvídají, že musí Správce stavby postupovat v souladu s Pod- 
- článkem 3.5 [Určeni], aby dohodl nebo urcílnějakou záležitost, musí se Správce.stav- 
by ve věci poradit s každou ze Stran a .snažit, se dosáhnout dohody,: Jestliže dohody
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není dosaženo, musí Správce stavby ve věci spravedlivě určit v souladu se Smlouvou 
s tím. že vezme v úvahu všechny relevantní okolnosti.

.Správce- stavby musí dat oběma Stranám oznámení ti jakékoli dohodě, nebo určení 
s uvedením podpůrných podrobností. Každá ze Stran se musí dohodou nebo určením 
řídit., pokud a dokud nebudou revidovány podle Článku 20 {Ozimy, spory a rozhodčí

ZhéHMtel

4,1

Obecné povinností' Zhotovíte! musí Dílo vyprojektovat (v rozsahu specifikovaném ve Smlouvě), provést
zboíovrtete a -dokončit v- souladu se-Smlouvou a pokyny Správce stavby a musí odstranit, všechny

vady Díla,

Zhotovitel musí dodat Technologické zařízení a Dokumenty zhotovitele specifikované 
ve Smipuve a. zajistit veškerý Personál zhotovitele, Věci- určené pro dílo, spotřební ma­
tená l a-jiné věci a služby, ať už dočasné nebo trvalé, povahy, požadované pro a za úče­
lem uvedeného vyprojektování, provedení, dokončení a odstranění vad.

Zhotovitel je odpovědný za přiměřenost, stabilitu, a bezpečnost všech činnosti na Stave­
ništi, a všech postupů výstavby. S výjimkou rozsahu, který je specifikovaný ve Smlouvě,
(i) je Zhotovitel odpovědný za všechny Dokumenty zhotovitele. Dočasné dílo a. pro­
jektovou -dokumentací každé položky Technologického zařízení a Materiálů tak. jak je 
u této položky požadováno pro zajištění jejího souladu se Smlouvou, a {ií) není.Zhoíovsie! 
v ostatních případech odpovědný za projektovou dokumentaci nebo' specifikaci Stavby.

Zhotovitel musí, kdykoli vznese Správce stavby požadavek, předložit podrobnosti 
o opatřeních a postupech, které navrhuje použít pro provedení Díla. Bez předchozího 
oznámení Správci stavby nesmí' dojít k žádné významné odchylce od těchto opatření 
a postupů.

Jestliže. Smlouva specifikuje, že Zhotovitel musí vyprojektovat nějakou část Stavby 
pak, nenHi -stanoveno jinak ve.-Zvláštních podmínkách:

(a) .mu.si Zhotovitel předložit Správci stavby Dokumenty zhotovitele pro tuto část.
v.souiadu s postupy specifikovanými ve Smlouvě;

{bj tyto Dokumenty zhotovitele musí .být v souladu s Technickou specifikací a Výkre­
sy,- musí být napsány v jazyce pro komunikaci určeném v Pod-čtanku '5 .4 [Právo 
a jazyk] a musí obsahovat dodatečné informace, které Správce stavby požaduje 
doplnit k Výkresům pro koordinaci projektové, dokumentace obou Stran;

(c) je Zhotovitel odpovědný' za tuto část, která, když je Dílo dokončené, -musí být 
vhodná k účelu, ke kterému je tato čásťzamýáiens tak, jak ie uvedeno ve Smlou­
vě; a

(dl před zahájením Přejímacích zkoušek musí Zhotovitel předložit Správci' stavby 
dokumentaci skutečného provedení a příručky pro provoz a údržbu v souladu 
s Techníckcu specifikací a-dostatečně podrobná tak, aby Objednatel tuto. část 
Díla. mohl provozovat, udržovat, demontovat, smontovat, upravovat a opravo­
vat, Tato část nesmí být povazována za dokončenou pro účely převzetí podle 
Pod-článku 10.1 fPíwzetíbíía a sekci), dokud tato dokumentace a-příručky ne­
budou předloženy Správci stavby.



Zajištění splněni smlouvy Zhotovitel musí získat (na svá náklady)-Zajištěni' špinění smlouvy za rádné splněni
smluvních povinností v částce a měnách uvedených v Poloze k nabídce. Jestliže v Pří­
loze k nabídce není žádna Částka uvedena, tento Pod-č!áhek se nepoužije, ;

Zhotovitel musí Zajištěni splnění smlouvy doručit Objednateli do 28 dnů po tom, co s w a  
obdržel Dopis o přijetí nabídky, a musí poslat kopii Správci stavby. Zajištění špiněni 
smíouvy musí být vydáno subjektem a ze země jnebo jiné jurisdikce), které byly senvá­
leny Objednatelem, a musí být ve formě přiložené keZvláštním podmínkám nebo v jiné 
formě schválené Objednatelem,

Zhotovitel musí zajistit-, že Zajištění .splnění smlouvy bude platné a vymahatelné, dokud 
Zhotovitel neprovede a nedokončí DSo a neodstraní všechny vady. Jestliže podmínky 
Zajištěni splnění smlouvy specifikuji datum .skončení jeho platností a Zhotovíte! se ne­
stal oprávněným k obdržení Potvrzení o splnění smlouvy do dala 28 dílů před uplynu­
tím doby jeho platnosti, musí Zhotovitel platnost Zajištění splnění smlouvy prodloužit, 
dokud nebude Dito dokončeno a všechny vady odstraněny.

Objednatel smí uplatnit nárok ze Zajištění splnění smlouvy pouze na částky, ke kterým 
je Objednáte.! oprávněn podle Smlouvy v případě, že:

(a) Zhotovitel neprodlouží platnost Zajištění splnění smlouvy lak, jak je popsáno 
v předchozích odstavcích, V takovém případě může Objednatel nárokovat pl­
nou částku Zajištěni splněni smlouvy,

íb) Zhotovitel nezaplatí Objednateli částku, která Objednateli náleží'ták-, jak byla se Zho­
tovitelem dohodnuta nebo určena pódia Pod-číánku 2.5 [C/ařny objednatele] nebo 
Článku 20 iCiáímy, spory a rozhodci nzent] do 42 dnů po dohodě nebo určení,

(c) Zhotovitel nenapraví porušení smluvní povinností do 42 dnu po tom, co obdržel 
oznámení Objednatele požadující nápravu porušené smluvní povinnosti nebo

(d) nastanou okolnosti, které opravňují Objednatele k ukončení podle Pod-článku 
15.2 [Odstoupení objednaiB!&ri\, bez ohledu na to, zda bylo oznámeni o ukon­
čení vydáno.

Objednatel musí Zhotovitele odškodnit a zajistit, aby mu nevznikla újma v  případe po­
vinnosti náhrady škody a v případě ztrát a výdajů (včetně poplatků a výdajů na právní 
Služby), které jsou následkem nároku ze Zajištění splnění smlouvy v rozsahu, v kterém 
Objednatel nebyl k nároku oprávněn.

Objednatel musí vrátit Zajištěni splnění smlouvy Zhotoviteli do 21 dnů po tom. co ob­
držel kopii Potvrzení a splněni smlouvy.

Zástupce zhotovitele Zhotovitel musí jmenovat Zástupce, zhotovitele a musí mu dát všechny pravomoci po­
třebné k jednání jménem Zhotovitele podle Smi oliv/,

Není-li Zástupce zhotovitele uveden ve Smlouvě, musí Zhotovíte!, před Datem zahá­
jení prací, předložit Správci stavby k odsouhlaseni jméno á podrobnosti osoby, kterou 
Zhotovitel navrhuje jmenovat jako Zástupce zhotovitelé, Jestliže je vydání souhlasu 
zdržováno, nebo následné odvoláno, nebo jestliže se ukáže, že jmenovaná osoba není 
schopna funkci Zástupce zhotovitele vykonávat, musí Zhotovitel obdobně předložit 
jméno a podrobností jiné vhodné osoby pro takovéto jmenování.

Zhotovitel nesmi bez předchozího souhlasu Správce stavby odvolat jmenování Zá­
stupce zhotovitele, nebo jmenovat náhradu.
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4.4......... -
Padzhotavitd©

4.5 --... - .........---■

Postoupení užitku 
z padzhotovitéískě 
smlouvy

4.8 ..■..- .......■■■■■■■

Spolupráce

Zástupce zhotovitele musí veškerý svůj čas věnovat lamu, aby řídi! pínéni Smlouvy 
Zhotov i teleni. Jestliže má být Zástupce zhotovitele, během prováděni Díla dočasně ne­
přítomen na' Staveništi, musí být jmenován vhodný náhradník, pod podmínkou před­
chozího souhlasu Správce stavby, a Správci stavby to musí být patřičně -oznámena

Zástupce zhotovitele musí, jménem Zhotovitele, přijímat pokyny podle Pod-článku 3-3 
[P o k y n y  S p rá v c e  stavby].

Zástupce zhotovitele může přenést, jakékoli oprávněni; funkce nebo pravomoc na ja­
koukoli kompetentní osobu a může toto přenesení' kdykoli odvolat. Jakékoli přenese­
ni' nebo odvolání není účinné, dokud Správce stavby, neobdrží předchozí oznámeni 
podepsarié Zástupcem zhotovitelé označující osobu a specifikující oprávnění, funkce 
nebo pravomoc, které jsou přeneseny nebo odvolány.

Zástupce zhotovitele-a všechny tyto osoby musí plynně ovládat jazyk pro komunikací 
definovaný v Pod-čiánku t .4 [Právo a jazyk].

Zhotovitel nesmi zadat provedeni celého Díla dalším subjektům,

Zhotovíte! je odpovědný za jednání a porušení .smluvních povinnosti jakéhokoli Pod zho­
tovitele, jeho zmocněnců nebo zaměstnanců lak, jako kdyby šb o jednání a porušení 
smluvních povinnosti'Zhotovitele. Není-ii ve Zvláštních podmínkách stanoveno jinak:

(a) Zhotovitel nemusí získat Souhlas k dodavatelům Materiálů nebo podzhoíovitel- 
ské smlouvě, pro kterou je ve Smlouvě uveden Podzho lovíte!;

(b) K ostatním navrhovaným Pocizhotovitelúm musí zhotovíte! získat předchozí sou­
hlas Správce stavby:

(c) Zhotovitel musí dát'Správa stavby nejméně' 28 dnů předem oznámeni o ■za­
mýšleném datu zahájení každé práce Podzhotovitele a o zahájení takové práce 
ná Staveništi; a

(dj každá p o dz ho to ví Selská smi osiva musí obsahovat ustanovení; která opravňu­
jí Objednatele požadovat postoupení potízhoíovitelské smlouvy Objednatel; 
podle PocS-fiiánku 4.5 [Postoupení užitku z podzhotovitelskě smlouvy] (jestliže, 
a když.je to použitelné; nebo v případě ukončení podle Pbd-číánku 15.2 [OP- 
s ioup eni objednatelem],

Jestliže závazky Podzbotavíteíe přesahují datum uplynutí příslušná Záruční doby 
a Správce .stavby dá, před tímto daterri, Zhotoviteli pokyn, aby postoupil užitek, z těch­
to závazků .Objednateli, pak to Zhotovíte! musí udělat, Není-íi v postoupeni stanoveno 
jinak. Zhotovitel nemá žádnou odpovědnost Objednateli za práce vykonané Podzho- 
tdviteiem potom, co- toto' postoupení nabude účinnosti.

Zhotovitel musí tak, jak je to specifikováno ve Smlouvě nebo na základe pokynu Správ­
ce stavby, zabezpečit-vhodná podmínky pro výkon práce;

(a! Personálu objednatele,
(b) jakýchkoli jiných .zhotovitelů zaměstnaných Objednatelem a
je) zaměstnanců jakéhokoli legálně ustanoveného orgánu veřejné správy,

kteří mohou být zaměstnáni na Staveništi nebo v jeho blízkosti při provádění nějaké 
práce nezahrnuté- ve"Sm!ouvé.
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Bezpečnost práce
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Zajištěni kvality

Každý takový pokyn představuje Variaci, jestliže a do le  míry, jak Zhotoviteli způsobuje 
Nepředvídatelné Náklady. Služby pro tyto zaměstnance a jiné zhotovitele mohou za­
hrnovat- použití Vybavení, zhotovitele, Dočasného díla nebo zajištění přístupu, za které 
odpovídá Zhotovitel

Jestliže,se podle Smlouvy'.-po Objednateli požaduje, aby Zhotoviteli předal a umožníi 
užívání jakéhokoli základu, konstrukce, technologického-zařízeni nebo prostředku pří­
stupu v  souladu s Dokumenty zhotovitele, musí Zhotovitel předložit takové dokumenty 
Správci stavby v Čase a.způsobem stanoveným v Technické specifikací

Zhotovitel musí Dílo vytýčit ve vztahu, k- původním referenčním bodům, osám a výskám 
specifikovaným ve Smlouvě nebo oznámeným Správcem stavby. Zhotovitel je odpo­
vědný za správné rozmístění všech části Díla a musí napravit jakékoli chyby v rozmís­
tění, výškách, rgzměreeh a trasování Díla

Objednatel je odpovědný za jakékoli chyby v těchto specifikovaných nebo oznáme­
ných referenčních prvcích, avšak Zhotovitel musí vynaložit přiměřené ůsííf, aby ověřil 
jejich přesnost předtím, než je. využije.

Jestliže Zhotoviteli vznikne zpoždění anebo Náklady z důvodu provedení práce, jejíž 
potřeba vyvstala v důsledku chyby v těchto referencníbh prvcích a zkušený zhotovitel 
nemohl rozumně chybu objevit a vyhnout se tomuto zpoždění anebo Nákladům, musí 
dát Zhotovitel Správci Stavby oznámení a je oprávněn podle Pod-Článku 20,1 {Claimy 
zhotovitele} k:

(a) prodlouženi doby za jakékoli takové zpoždění, jestliže dokončení je nebo bude 
zpožděno podle Pod-ěiánku 8.4 {Prodlouženídoby pro dokončeni] a 

{bj platbě jakýchkoli takových Nákladů plus přirážky přiměřeného zisku, které se 
zahrnou do Smluvní ceny.

Po obdržení tohoto oznámení musí Správce stavby postupovat v souladu s Pod-elán- 
kem-3.S [Určeni], aby dohodl nebo určil (i)zda a (jestliže ano) v jakém rozsahu-nemohla 
být chyba objevena a (ii) záležitostí popsaně ve výše uvedených pod-odstavcich (a) 
a (bj vztahující se k tomuto rozsahu,

Zhotovitel musí:

(a) dodržovat všechny příslušné" bezpečnostní předpisy,
(bj dbát o bezpečnost všech osob, které mají oprávnění být na Staveništi,
(c) vynaložit přiměřené úsilí k tomu, aby na Staveništi a Díle nebyly zbytečné pře­

kážky, a tak se zabránilo ohrožení těchto osob,
(d) zajistit, oplocení, osvětlení, ochranu a ostrahu Díla az do jeho dokončení a pře­

vzetí podle Článku 10 [Převzetí objednatelem} a.
(e) zajistit jakékoli Dočasně dílo (včetně cest, chodníků, ochranných prostředků 

a plotů), které může být nezbytné z důvodu provádění Díla pro užití veřejností 
a ochranu veřejnosti, vlastníků a uživatelů sousedních pozemků.

Zhotovitel .musí zavést, systém zajištění kvality, aby bylo prokázáno dodržování poža­
davků Smlouvy, Systém musí být v souladu s údaji stanovenými ve Smlouvě. Správce 
stavby je oprávněn zkontrolovat jai<ýko!í aspekt tohoto systému.

Před zahájením každé fáze projektování nebo provádění Díla musí být Správci stavby
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předloženy pro- informaci -podrobnosti o všech postupech a dokumenty prokazující 
dodržováni systému; V případě, zeje Správci stavby vydáván jakýkoli dokument tech­
nické povahy, musí- být na samotném tomto dokumentu uveden zjevný důkaz o před­
chozím schválení Zhotovitelem.

Dodržování systému zajištění kvality nezbavuje. Zhotovitele jakékoli z jeho povinnosti, 
závazků nebo odpovědností podle Smlouvy,

Objednatel musí Zhotoví teš: před Základním cla tem poskytnout pro Informaci všechny 
relevantní údaje, které má Objednatel k dispozicí o pod povrchových a hydrologickýeh 
poměrech Staveniště, včetně aspektů týkajících se životního prostředí, -Obdobným 
způsobem musí Objednatel poskytnout Zhotoviteli všechny takové údaje, které Ob­
jednatel získá po Základním datu. Za interpretaci všech takových údajů je odpovědný 
Zhotovitel.

Do té míry, do jaké to bylo možné {s ohledem na náklady a čas),, se má za to, že Zho­
tovitel obdržet všechny-potřebné informace, co se týče rizik, nejistot a jiných okolností, 
které mohou mít vliv nebo účinek na Nabídku nebo Dílo, Do té samé míry se má za to. 
že Zhotovitel zkontroloval a přezkoumal Staveniště,, jeho okolí, 'výše uvedené údaje 
a ostatní dostupné informace a že byt před předložením Nabídky uspokojen, pokud 
jde o všechny relevantní údaje včetně {bez omezeni):

(a) formy, a povahy Staveniště včetně podpůvrchových podmínek, 
íb) hydrolog ickýeh a klimatických podmínek,
(c) rozsahu a. povahy práce a. Věcí určených pro dílo potřebných pro provedení 

a dokončení Díla a odstraněni všech vad,
(d) Právních předpisů, postupů a pracovněprávní praxe v Zem i a
(e) požadavků Zhotovitele na přístup, ubytování, zařízení, personál, energií, dopra­

vu, vodu a další služby.

Platí, že Zhotovitel:

(a) se přesvědčil o správnosti a dostatečnosti Přijaté smluvní částí<y a 
íb) založil Přijatou smluvní částku dá údajích, interpretacích, potřebných informa­

cích, kontrolách, přezkoumáních a- uspokojeni' se ve věci všech relevantních 
záležitostí, které jsou zmíněny v Pod-článku 4,10 [Údaje o- staveništi],

Není-ii ve .Smlouvě stanoveno jinak; Přijatá smluvní částka pokrývá úhradu všech zá­
vazků Zhotovitele podle Smlouvy (včetně' těch pod Podmíněnými obnosy, jsou-ií takové) 
a všech věci potřebných pro řádně převedení a dokončení Dita a odstranění všech vad.

V tomto Pod-článku jsou „fyzické podmínky11 přírodní fyzické podmínky a umělé a jiné 
fyzické překážky a znečisťujte' látky, s kterými se Zhotovitel setká na. Staveništi při 
provádění Díla včetně pod povrchových a hydroiogických podmínek, ale s vyloučením 
klimatických podmínek,

Jestliže- se .Zhotovitel- setká s nepříznivými fyzickými podmínkami, které povazuje 
za „Nepředvídatelná'; musí dát Zhotovitel Správci stavby oznámeni ca nejdříve, jak je 
to možno-.

V tomto oznámení musí být fyzické podmínky popsány tak, aby mohly být Správcem 
stavby zkontrolovány, a musí být stanoveny důvody, proč je Zhotovitel považuje zaNe-
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předvídatelné, Zhotovitel musí pokračovat v provádění Dila s využitím taliových vhod- 
riých a rozumných opatřeni, která jsou. přiměřené pro tyto fyzické podmínky, a rousf 
jednat v souladu s jakýmikoli pokyny, které mu dá Správce stavby. Jestliže pokyn 
představuje Variaci, použije se článek 13 [Vbr/áce a úpravy}.

Jestliže a do té míry, do jaké se .Zhotovitel setká s íyz.ckými podmínkami, které jsou Ne* 
předvídatelné, , dá takové oznámení a vznikne mu zpoždění anebo Náklady kvůli těmto 
podmínkám, je Zhotovitel oprávněn podle Pod-čianku 20.! [Claimy zhotovitele] k:

(a) prodloužení doby za jakékoli lakově zpoždění, jestliže dokončení je nebo bude 
zpožděno podle Pod-článku 84 [Prodlouženidoby pro dokončeni] a

(b) platbě jakýchkoli takových Nákladů, která se zahrne dp Smluvní geny.

Po obdržení -.takového Oznámení a  kontrole anebo prošetření těchto fyzických pod­
mínek musí Správce stavby postupovat v souladu s Pod*článkem 3.5 [UrcepiX aby 
dohodl nebo určil. © zda a (jestliže ano) v  jakém rozsahu byly tyto fyzické podmínky 
Nepředvídatelné a (ílj záležitosti po tesané ve výše uvedených pod-odstavcích fa) a (b) 
vztahující se k tomuto rozs^iu.

Avšak předtím, než jsou dodatečné Náklady definitivně dohodnuty nebo určeny po- 
díe pod-odstavec (ii), může Správce stavby také posoudit, zda jiné fyzické podmínky 
v podobných Částech Díla {jsou-lt takové) nebyly příznivější, než mohlo být rozumně 
předpokládáno Zhotovitelem, když předkládal Nabídku. Jestliže a do té míry, do jaké 
byiy takové příznivější podmínky zaznamenány, může Správce stavby postupovat 
v souladu s Pod-článkem Sto [Učeni], aby dohodl nebo určil snížení Nákladů vznik­
lých v důsledku těchto podmínek, které může být zahrnuto {jako odpočet) do Smluvní 
ceny a Potvrzení platby. Avšak celkový vliv všech úprav podle pod-čiánku (b) a veškerá 
tato snížení pro všechny takové fyzické podmínky zaznamenané v podobných částech 
Dila, nesmí mít za následek celkové snížení v rámci Smluvní ceny.

Správce stavby může vzít v úvahu jakýkoli důkaz o fyzických podmínkách předvída­
ných Zhotovitelem při předložení Nabídky, který může být dán k dispozici Zhotovíte- 
lem, ale není žádným takovým důkazem vázán.

Zhotovitel musí nést všechny náklady a poplatky za zvláštní anebo dočasná práva ces­
ty, která potřebuje, včetně těch pro pnstup na Staveniště. Zhotovitel musí také získat, 
na své riziko a náklady, jakákoli dodatečná zařízení mimo Staveniště, která potřebuje 
pro účely Díla.

Zhotovitel nesmí zbytečně nebo nevhodně omezovat:

(a) veřejnost nebo
(b) přístup k jakýmkoli cestám a stezkám pro pěší a jejích užíváni a obývání bez 

ohledu na. to, zda jsou veřejně nebo v držbě Objednatele nebo někoho jiného.

Zhotovitel musí Objednatele odškodnit a zajistit, aby mu nevznikla újma v případě po­
vinnosti náhrady škody a v případě ztrát a výdajů (včetně poplatků a. výdajů na právní 
služby), které vyplývají z jakéhokoli takového zbytečného nebo nevhodného obtěžo­
vání.

Platí, že Zhotovitel byl uspokojen, co se týče vhodnosti a dostupností přístupových 
cest na Staveniště. Zhotovitel musí vyvinout, přiměřené, úsilí, aby zabránil poškození
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jakékoli silnice nebo mostu dopravou Zhotovitele nebo Personálem zhotovitele. Toto 
ilsilí zahrnuje používání vhodných vozidel a cest.

Něh Mi v těchto Pod ni trikách stanoveno jinak:

(a) Zhotovitel je' (ve vztahu mezi Stranami) odpovědný za údržbu, která může být 
požadována, protože používá přístupové cesty;

(b) Zhotovitel musí poskytnout veškeré potřebné značky a směrovky', podél, pří- 
stopových cest a musí získat veškerá povolení, která mohou být vyžadována 
od příslušných-úřadů při' využití cest, -značek a směrovek Zhotovitelem;

{O Objednatel není odpovědný za jakékoli nároky, které .mohou vzniknout pří využití
jakákoli přístupové česly nebo jinak související s využitím' přístupové cesty; 

ídi Objednáte! nezaručuje vhodnost ani dostupnost jednotlivých přístupových cest a 
(e) Náklady vzniklé z důvodu nevhodnosti nebo nedostupnosti přístupových cest 

pro využití požadované Zhotovitelem naše Zhotovitel,

Ne.ní-ii ve Zvláštních podmínkách .sta.nove.no jinak;

(a) Zhotovitel musí dát Správci- stavby nejméně 21 dnů předem oznámení o datu, 
kdy bude na. Staveniště dodáno jakékoli Technologické zařízení nebo nějaká 
významná položka jiných Věcí určených pro dílo;

(b) Zhotovitel je odpovědný za zabalení, naložení, přepravo.!, příjem, vyloženi, 
uskladnění a ochranu veškerých Věcí uměných pro dílo a jiných věcí požadova­
ných pro Dílo; a

(c) Zhotovitel musí Objednatele-odškodnit a zajistit, aby. mu nevznikla újma v přípa­
dě' povinnosti náhrady škody a v případě ztrát a výdajů (včetně poplatků a. vý­
dajů na právní služby), které vypiývajs-z přepravy Věcí.určených pro clilo, a musí 
projednat a zaplatit všechny nároky, které vznikly z jejích přepravy.

Zhotovitel je .odpovědný za veškeré Vybavení zhotovitele. Po umístění Vybavení zho­
tovitele na-Staveniště-platí, že Vybavení zhotovitele je-určeno výlučně pro provedení 
Díla, Zhotovitel nesmi odvést že Staveniště žádnou významnou položku Vybaveni zho­
tovitele bez souhlasu Správce stavby.. Avšak scuhiás není požadován pro .dopravní 
prostředky převážející Věci určené- pro dílo nebo Personál zhotovitelé ze Staveniště.

Zhotovitel musí přijmout veškera opatření, která lze po něm rozumně požadovat, aby 
chránil životní prostředí (jak na. Staveništi, tak mimo né).a omezil škody a obtěžováni lidí 
a majetku způsobené znečištěním, hlukem a jinými jeho qnnqstmi-

Zhdtovite! musí zajistit, aby emise, půdní znečištění a odpadní vody z činnosti Zho­
tovitele nepřesáhly hodnoty označené v Technické specifikací a. nepřesáhly hodnoty 
nařízené příslušnými Právními předpisy.

Zhotovitel je odpovědný, není-ll níže uvedeno jinak, za obstaráni veškeré energie, vody 
a jiných služeb, které potřebuje.

Zhotovitel je- oprávněn' používat pro účely Díla' takové zdroje elektřiny, vody a plynu 
a jiných služeb, které jsou dostupné na Staveništi a. jejíchž podrobností a ceny jsou 
stanoveny v Technické specifikaci. Zhotovitel musí na své riziko a náklady obstarat 
jakékoli přístroje potřebné pro. využití těchto služeb Zhotovitelem a pro měření spotře­
bovaných množství.
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Spotřebovaná množství a částky způsobilé k platbě (v těchto stanovených cenách) 
za takové služby musí být dohodnuty nebo určeny Správcem stavby v souladu s Pod- 
•článkem 2.5 {Glaimv objednatele] a Pod-článkem 3.5 [Určeni]. Zhotovíte! musí tyto 
částky Objednateli zaplatit

Objednatel muší dát Zhotoviteli k dispozici Vybavení objednatele (je-li takové) pro p o  
užití Zhotovitelem pít provádění Díla v-souladu s podrobnostmi, piany a  cenami stano­
venými v Technické specifikaci, Ne ní-li v Technické specifikaci stanoveno jinak:

(a) Objednatel je odpovědný za Vybavení objednatele, mimo případ, kdy
(b) je  za nějakou položku Vybavení objednatele odpovědný Zhotovitel, protože s ní 

kdokoli z. Personáluzhotovitele pracuje., jede v ní, řídí jí, ovládají nebojí disponuje

Příslušná množství a částky způsobilé k. platbě (v takových stanovených cenách) 
za použiti Vybavení objednatele musí být dohodnuty nebo určeny Správcem stavby 
v seufádu s Pod-čiánkem 2.5 [Ctaimy objednatele] a Pod-Č!ánkem 3.5 [Určeni]. Zhoto­
vitel musí tyto částky Objednateli zaplatit.

Objednatel dodá bezplatně „valně poskytované materiály" (jsou4í takové) v souladu 
s podrobnostmi stanovenými v Technické specifikaci. Objednatel musí, na; své riziko 
a náklady, poskytnout ryto materiály v čase a místě uvedeném ve Smlouvě. Zhotovíte! 
je potom vizuálně zkontroluje a musí dát okamžitě oznámení Správci stavby, jestliže 
mají tyto materiály nějaký nedostatek, vadu nebo ;e porušena nějaká související povin­
nost. Pokud není dohodnuto oběma Stranami jinak, Objednatel musí ihned nedosta­
tek, vádu nebo porušení odstranit.

Po této vizuální kontrole tyto volně poskytované materiály přecházejí pod dohled 
a do pece Zhotovitele. Povinnosti Zhotovitele dohlížet, starat se á pečovat nezbavují 
Objednatele odpovědností za jakékoli nedost atky, vady a porušení, které nejsou zřej­
mé z vizuální kontroly.

Neni-ii ve Zvláštních podmínkách stanoveno jinak, musí být měsíční zprávy o postupu 
prací pripraveny Zhotovitelem a předloženy Správci stavby v Šesti kopiích. První zpráva 
musí pokrývat období do konce prvního kalendářního měsíce, který následuje po Datu 
zahájení prací. Zprávy pak musí být předkládány měsíčné, každá do 7 dnů po posled­
ním dní období, kterého se týká.

Předkládání zpráv musí pokračovat, dokud Zhotovitel nedokonči 'veškeré k datu do­
končení známě nedokončené práce uvedené v Potvrzení o převzetí Díla.

Každá zpráva musí Obsahovat:

(a) grafická znázornění a podrobné popisy postupu včetně každé etapy postupu 
projektováni tje-ii nějaké), zpracování Dokumentů zhoíovitefe,. zadáváni, výroby, 
dodávek na Staveniště, výstavby, montáže a zkoušení; včetně těchto etap pro 
práce každého z  jmenovaných Pód2hotovltelů (podíe definice v Gíánku 5 [Jme­
nováni' podzhotoviteiéj);

(b) fotografe znázorňující stav '//roby a postup na Staveništi;
íc) u výroby každé z hlavních položek Technologického.zařízeni a Materiálů, jmé­

no výrobce, místo výroby, procentuálně vyjádřenou rozpracovanost a .skutečná 
nebo předpokládaná data:

(í) zahájení výroby.
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4,22 .........■■....-
Zabezpečeni staveniště

4,23- .............. - -

Činnost zhotovitele 
na staveništi

4,24 ...............

Archeologické 
a další nálezy* 
na staveništi

.{ti) Zhotovitelových kontrol.
(tlí) zkoušek a
(iv) odeslání a .doručení na Staveniště;

(či) údaje popsané v Pod-eíánku 8,10 [Záznamy o personálu a vybavení zhotovitele] ;
(e) kopie dokumentů o zajištění kvality výsledcích zkoušek a certifikátu Materiálů;
(!) seznam oznámení podaných podle Pod-čián ku 2.5 {Ciaímy objednateléj a ozná­

mení podaných podle Pod-Článku 20.1 [Ciaímy zhotovitele}; 
íg) statistiky bezpečnosti práce, včetně podrobností o jakýchkoli nebezpečných 

nehodách a činnostech vztahujících se kživotnímu-prostředí a veřejnosti:.á 
(h) srovnáni skutečného a plánovaného postupu s uvedením podrobnosti o jakékoli 

události nebo okolnosti, která může ohrozit.dokončení v souladu se Smlouvou 
a s uvedením opatřeni, která jsou (nebo budou) přijata k překonání zpoždění.

Není-ii ve Zvláštních podmínkách stanoveno jinak:

(a) .Zhotovitel je odpovědný za to, aby .se n.a Staveništi nepoh ybovaíy neoprávněné 
osoby a

jb) oprávněné osoby se musí omezovat pouze' na Personál zhotovitele a Personál 
objednatele a na jakýkoli jiný peraonáloznámený Zhotoviteli Objednatelem nebo 
Správcem stavby jako oprávněný personál Objednatelových jiných zhotovitelů 
na Staveništi,

Zhotovitel musí omezit své činnosti na Staveniště a jakékoli dodatečné prostory které 
Zhotovitel získá a byly dohodnuty se Správcem stavby jako pracovní prostory. Zhoto­
vitel musí přijmout veškerá potřebná preventivní opatření, aby Vybaveni zhotovitele zů­
stalo a- Personál zhotovitele se zdržoval v prostorách Staveniště a těchto: dodatečných 
prostorách a aby Vybavení zhotovitele nezabíralo a Personál zhotovitele se nezdržoval 
na sousedních pozemcích.

.Během prováděníDila musí Zhotovitel zabezpečit, žena Staveništi nebudou zbytečné, 
překážky, a musí uskladnit nebo odstranit jakékoli Vybavení zhotovitele nebo přebyteč­
ný materiál. Zhotovitel musí odklidit a odvést ze Staveniště jakýkoli odpad, suť a Do­
časné dilo, které nejsou již dále potřebné.

Po vydání Potvrzen; o převzetí musí Zhotovitel odklidil-a. odvézt z-části Staveniště, 
a  Díla, ke kterému se vztahuje Potvrzení o převzetí, veškeré Vy ba ven (z hotovi tele, pře­
bytečný materiál, odpad, su ta  Dočasné dílo. Před tím, než Zhotovitel tuto část Sta­
veniště opustí, musí ji uklidit a zabezpečit. Zhotovitel však může během Záruční doby 
na Staveništi ponechat takové Véd určené pro dilo, které jsou potřebné k.tornu, aby 
Zhotovitel špinil své povinnosti podle Smlouvy,

všechny fosíise, mince, cennénebg starožitné předměty a konstrukce a jiné pozůstatky 
nebo předměty geologického a archeologického významu nalezené na Staveništi musí 
být umístěny do pěče-aadpovědnosti Objednatele; Zhotovíte! musí přijmout přiměřená 
.preventivní opatření, aby zabráni! Personálu zhotovitele.nebo jiným osobám-v odveze­
ní, Odneseni nebo poškození jakýchkoli z  těchto nálezů.

Zhotovitel musí dát. po objeveni jakéhokoli takového nálezu okamžitě oznámeni Správ­
ci stavby, který musí dat pokyn, jak s ním naložit Jestliže Zhotoviteli vznikne-zpoždění 
anebo Náklady 2. důvodu plnění těchto pokynů, musí dál Zhotovíte! Správci stavby 
další oznámení a je oprávněn podle Pod-článku 20.1 jClairny zhotovitelej k:



(a) prodloužení doby za jakékoli takové zpoždění, jestliže dokončení je. nebo. bude 
zpožděno podle Pod-Siánku .8,4 [Prodlouženi doby pro dokončeni} a

(b) platbě jakýchkoli takových Nakladu, která se zahrne do Smluvní ceny.

Po obdržení tohoto oznámení musí Správce stavby postupovat v souladu s Pod-člán­
kem 3,5 fL.-čsm]. aby tyto-záležitostí dohodl nebo určil.

Jménf ván í pod zhotovitelé

5.1
Definice „jmenovaného Ve Smlouvě je „jmenovaný Podžhoióvite!" Podžhoto vit šlem: 
podzhot.ov!tele“

íaj který je  uvedený ve Smlouvě jako jmenovaný PotfzhotGvite! nebo
fb) kterého, nařídí Správce stavby zaměstnat jako Podzhotovitefe svým pokynem 

Zhotoviteli podle Článku 13 [Variace a úpravy).

Námitka proti jmenování Zhotovitel není povinen zaměstnat, jmenovaného Po.dzhoíoviíele, proti kterému vznese
co nejdříve, jak je to možně, odůvodněné námitky oznámením Správci stavby spolu 
s uvedením podpůrných podrobností. Má se za to, že námitka je důvodná, jestliže 
vyplývá (mimo jiné) z jakékoli z následujících záležitostí, íedaže by bylo s Objednatelem 
dohodnuto. že Zhotovíte leza následky této záležitosti odškodní:

{a) jsou důvpdy myslet si. že Padzhotoviteí nemá dostatečnou kompetenci, zdroje 
a finanční silu:

(b) v podzhotovitelské smlouvě není uvedeno, že jmenovaný Podzhoíoviťei m'usi' 
odškodnit Zhotovitele za jakoukoli nedbalost nebo zneužiti Věcí určených pro 
dílo jmenovaným Podzhótpvíteíem. jeho zmocněnci nebo zaměstnanci; nebo

(c) v podzhotoyíteíské smlouvě není uvedeno, že co se týče díla. které je předmě­
tem podzhotovitelské smlouvy (včetně projektové dokumentace, jedí taková), 
jmenovaný Podz hotovíte i musit

(i) být Zhotoviteli zavázán takovými povinnostmi a odpovědnostmi, které 
Zhotoviteli umožní splnit své povinnosti a odpovědností ze Smlouvy, a 

(ti) odškodnit Zhotovitele za všechny povinností a odpovědnosti, které vy­
vstanou podle nebo v souvislosti se Smlouvou a z následků jakéhokoli 
selhání Pod zhotovitele splnit tyto povinnosti a dostát odpovědností.

Platby jméno váným Zhotovitel musí zaplatit jmenovanému Podzhotovítelí částky, které Správce stavby po-
podziiotoviteiům tvrdí za. způsobilé k  zmlácení v souiadu s podzhotovitelskou snilo uvolí. Tyto částky

včetně dalších přirážek musí být zahrnuty do Smluvní ceny v souladu s pod-odstav­
cem (b) Pod-čiánku 13,5 [Podmíněně obnosy]., s výjimkou stanovenou v Pod-článku 
5.4 {Prokázánípiateb}.

Prokázání plateb Před vydáním Potvrzení platby, které obsahuje částku k zaplaceni jmenovanému Pod-
zhotoviteli, může Správce stavby požadovat, aby Zhotovitel poskytl přiměřený důkaz, 
ze jJmenovaný Podzhotovitel obdržel veškeré Částky splatné v souladu s předchozími 
Potvrzeními platby bez případných odpočtůzádržného nebo jiných. Jestliže Zhotovitel:

2"

(a) neposkytne, tento přiměřený důkaz Správci stavby nebo



(b) (i) nedá Správci stavby uspokojivé písemné vysvětlení, že Zhotovitel je dů­
vodné oprávněný k zadržení nebo odmítnutí platby těchto částek .a 

(ií) nedá Správa stavby přiměřeny důkaz,.že jmenovanému PodEhotovitéíi 
bylo- oznámeno Zhotovitelovo oprávnění.

pak Objednatel- může (podle svého vlastního uvážení) zaplatit přímo jmenovanému 
Podznotoviteis část nebo ceíá: tyto částky předtím potvrzeně, (bez případných odpočtů) 
tak, jak jsou splatné jmenovanému PodzhatovíteK a pro které Zhotovitel nepředložil 
důkaz popsaný ve výše uvedených pod-odstavcích (a) a (b). Zhotovitel pak splatí Ob­
jednateli Částku,-kterou zaplatil Objednatel přímo jmenovanému Podzbotoviteb

Pracovnicí a dělnicí

6.1

Najímáni pracovníků N.ení-ii v Technické specifikací stanoveno jinak, Zhotovitel musí najmout veškeré pra- 
a děínskú covníky a  dělníky, místní nebo jiné a- postarat se o jejích zaplacení, ubytováni, stravo­

váni a dopravu.

6,2 -.... -..... -....... - - ..... -..... -...... - - ..... -......-.... - - ..... -....-----..... .............. -----..... .............. -----....- .. ....... - .....-----.. -

Mzdově tarify Zhotovitel musí zaplatit v- takových mzdových tarifech a zabezpečit takové- pracovní
a pracovní podmínky podmínky, které, nejsou horši než ty obvyklé profesní a odvětvové v místě, kde jsou

práce vykonávány. Jestliže takové obvyklé mzdové tarify a pracovní podmínky ne­
existuj!, musí Zholovíte! zaplatit v mzdových tarifech a zabezpečit pracovní podmínky, 
.která nejsou horší, než je obecný standard mzdových tarifů a pracovních podmínek 
zajišťovaný místními zaměstnavateli v obchodním a průmyslovém odvětvi podobném 
tomu, v kterém podniká Zhotovitel

6.3 ..- - ...~™~.......... - - .......-............- - .......-........... ........................-----....... ....................... ....... ..... —... ... .............

Osoby ve službě Zhotovitel nesmí dělat nábor nebo se o to ani pokoušet mezí pracovníky a dělníky
objednáte!) Personálu objednatele.

Pracovně--právní předpisy Zhotovitel musí dodržovat veškeré relevantní Právní předpisy v oblasti pracovního prá­
va vztahující se k Personálu zhotovitele včetně .Právních předpisů týkajících se jejich 
zaměstnaneckého vztahu, zdraví, bezpečností, sociálních podmínek, přistěhování 
a vystěhování a musí jim umožnit výkon všedi jejich práv.

Zhotovitel musí po svých zaměstnancích vyžadovat, aby dodržovali .všechny příslušné 
Právní předpisy včetně-těch, které"se týkají bezpečnosti práce,

Pracovní doba Žádná práce na Staveništi se nesmí vykonávat v místně uznávaných dnech pracovní­
ho klidu nebo mimo běžnou pracovní dobu uvedenou v Příloze'- k nabídce, s výjimkou 
situace:

(a) kdy je ve. Smlouvě stanoveno jinak.
fb) kdy k tomu dal Správce stavby souhlas nebo
(c) kdy jsou práce nevyhnutelné nebo potřebné pro ochranu života nebo majetku 

nebo pro bezpečnost. Díia, kdy v takovém případě o tom musí Zhotovitel ihned 
uvědomit .Správce stavby.



Zázemí pro pracovníky 
a dělníky

6,6 ------- ---------------

S.7 — ....... ..... - ..—
Ochrana zdraví 
a bezpečnost prš práci

6.8 —......... ......■...■■■■■...
Dozorováni zhotovitelem

6,9 — --------------

Personál zhotovitele

NenMš v Technické specifikaci stanoveno jinak, musí Zhotovitel Personálu zhotovitele 
poskytnout veškeré potřebné ubytovací a sociální zařízení a provádět jeho údržbu. 
Zhotovitel musí také poskytnout zařízení pro Personál-objednatele..tak, jak je stanove­
no v Technické specifikaci.

Zhotovitel nesmí dovolit nikomu z Personálu zhotovitele, aby si zřídl! dočasné nebo 
trvalé bydlení v  prostoru Konstrukci, které tvoří Stavbu.

Zhotovitel musí za vdech okolností přijmout veškerá přiměřená preventivní opatření pro 
ochranu zdraví’ a bezpečnost Personálu zhotovitele. Ve spolupráci s místními zdravot­
nickými organizacemi musí Zhotovitel, zajistit, aby byl za všech okolností ná Staveništi 
a ve všech ubytovacích zařízeních pro Personál zhotovitele a Personál objednatele 
k dispozicí zdravotnický personál, zařízení první pomoci, ošetřovna a záchranná služba 
.a. aby byly vytvořeny vhodné podmínky prp splněni nutných sociálních a hygienických 
požadavků a pro prevenci epidemii.

Zhotovíte! musí jmenovat osobu odpovědnou za prevenci nehod na Staveništi, která 
musí být odpovědná za dodržováni bezpečnosti prače a ochranu proti nehodám, tato 
osoba musí mít pro výkon této činnosti kvalifikaci a. musí mít oprávnění dát pokyny 
a přijmout ochranná opatření pro zabránění nehodám. Během provádění Díla musí 
Zhotovitel poskytnout cokoli, co tato osoba požaduje k výkonu své odpovědnosti 
a svých oprávněni.

Zhotovitel musí poslat Správci stavby podrobnosti ó jakékoli nehodě co nejdřív, jak je 
to možná po tom, co l< ní došlo. Zhotovitel musí vést záznamy a připravovat zprávy 
týkající: se zdraví, bezpečnosti a sociálních podmínek osob a škod na majetku podle 
požadavků Správce stavby, která musí být přiměřené.

Během provádění Díla a ták dlouho pote, jak je to nutné pro splněni závazků Zhotovi­
tele, musí Zhotovitel poskytnout veškerý potřebný dozor při plánování, organizování, 
řízeni, vedení, kontrolování a zkoušení prací,

Pro dozorování musi být poskytnut dostatečný počet osob majících adekvátní znalost 
jazyka, pro komunikaci {definovaného v Pod-čiánku 1 .á {Právo a jazyk]) a činností, které 
mají být vykonány {včetně požadovaných metod a technik, nebezpečí, která budou 
pravděpodobně zastižena a metod prevence nehod) pro uspokojivé a bezpečně pro­
vedení Díla,

Personál-zhotovitele musí.být ve své příslušné profesi a .svém povolání přiměřeně kva­
lifikovaný, odborně zdatný a zkušený. Správce stavby může požadovat, aby Zhotovitel 
odvolal (nebo dal k. odvoláni podnět) jakoukoli osobu zaměstnanou na Staveništi nebo 
Dilě včetně Zástupce zhotovitele, když se ho to týká, která;

(a) se soustavně Chová nepřístojně nebo nevynakládá dostatečnou péči,
(b) vykonává své povinnosti nekompetentně a nedbale,
(c) neplní nějaké ustanovení Smlouvy nebo
(d) setrvává v jednání, které je na Ujmu bezpečnosti. Zdraví a ochrany životního 

prostředí.

2.3



Jestliže je to vhodně, Zhotovíte! muší'jmenoval (nebo dát. podnět ke jmenováni) ná­
hradníka..

Záznamy o personálu Zhotovitel musí Správci stavby předložit údaje o počta Personálu zhotovitele v každé
a vybavení zhotovitele kategorií a údaje o počtu každého typu Vybavení zhotovitele na Staveništi. Údaje muší

být předloženy každý kalendářní měsíc ve formě schválené Správcem, stavby; dokud 
Zhotovitel nedokončí veškeré k  datu dokončení známé nedokončené práce uvedené 
v Potvrzeni o převzetí Díla,

6.11 — ............  ............................■.... . ....... ■■ ................. . ■■ .... .........■■ ............
Neukázněné chování Zhotovitel musí za všedi okolnosti přijmout veškerá přiměřená preventivní opatřený

aby zabránil iairýmkoliv výtržnostem a jakémukoli nezákonnému nebo nepřístojnému 
chování Personálu zhotovitele nebo mezi Personálem zhotovitele a.aby.zajistí! klid 
a ochranu osob a majetku na Staveništi a v jeho okol i.

Teci|h o log ické  zařízeni, 
m ateriá ly a řem eslné zpracování

7..1

Standard provedeni Zhotovitel musí' zajistit výrobu Technologického zařízení, produkcí a- výrobu Materiálů
a provést Dílo:

(a) způsobem (je *ír takový) specifikovaným ve Smlouvě,
fb) odborně a pečlivě v souladu s. uznávanými osvědčenými postupy a.
Víc) patňčně vybavenými zařízeními a bezpečnými Materiály, neni-íi ve Smlouvě spe­

cifikováno jinak-.

Vzorky Zhotovitel musí předložit Správci stavby následující vzorky Materiálů a  relevantní infor­
mace, aby Správce, stavby mohl dát souhlas k použiti těchto Materiálů předtím, než 
,budo.u zabudovány do.Dita nebo použity při provádění Díla:

(a) standardní vzorky Materiálů od výrobců- a vzorky- specifikované ve Smlouvě; to' 
vše na- náklady Zhotovitele a

fb) dodatečné vzorky, ke kterým dal Správce stavby pokyn játro k Variaci.

Na každém vzorku muší být označen jeho původ a-.zamýšlené použití na Díle,

Kontrola Personál objednatele musí mit v jakoukoli rozumnou dobu;

(a) plný přistup ke všem Částem Staveniště a všem m is iím  ze kterých jsou získá­
vány přírodní Materiály a

(b) pfi produkci, výrobě a výstavbě (na Staveništi nebo jinde) oprávněni k přezkou­
mání,. kontrole, měření a zkoušení materiálů a řemeslného zpracování a oprávnění 
ověřil postup výroby Technologického zařízení a produkce a výroby Materiálů,

Zhotovitel musí dát. Personálu objednatele plnou .příležitost vykonat tyto. činností, včet­
ně poskytnutí přístupu, zařízení, povolení a bezpečnostního vybavení, Žádná-taková 
-.činnost nezbavuje-Zhotovitele jakékoli odpovědnosti ani povinnosti.


